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]_P)on iedng wysoka gérg w obszer-
ney Stanmory puftyai, o siedm mil
od Kendali, w HrabAwie Weftmor-
land, foi mala chatupka, ktorey
dach stoma okryty nie zneci zlo-

~ dzieia, pozor iednak nie ieft tak mi-
zerny . aby wszelkg podroZnemu
miat odeymowaé pomocy nadzieig,
Pad czas iedney z tych nﬂ:cy Zia,
moych, ktore miewac zwyklismy



przy koficu miesigca Grudnja, kie-
dy oblask XigZyca moze ukazywaé
ten roskoszny uflep spokoynemu
sercu, Mieszkance tey chatupki
trwogg przeigci zoftali, slyszac mo-
cne kolgtanie we drwi. Glos nie.
wiedci 2apytuie si¢ zpod daszu, 4
zkad pochodu ta sou przeszkoda%
o tey godzinie? Wyrazy ktére za
razem i litod¢ wzbudzaty , i wyma.
galy predkiego ratunku od tkliwe-
fgo serca, te. sic daly styszeé na
to zapytanie. Nicfety,! iezli nie
znsyde litodci w przyieciu mnie,
zging zapewne; zablgkalam sig'w
tey puftyni, zimno iuZ mi prawie
sity odiglo. Podsézna osoba prze~
ftata mowié; wtym drzwi si¢ o-
twieraig, otwieraigca one poftrze-
g# osobe ma w pol umieraigez z znu-
tenia, Teressa, tak sig bowiem na~
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sywata, podaie podréZney reke, ma-
wigc: Nie obawiay si¢ niczego,
wesprzyi si¢ na mnie, zaprowadze
ci¢ do mey Pani, ktbra ci da we-
diug swey moinogci pomoc. Sla-
bym i wolnym krokiem przyszla
do i=by, gdzie Pani tey chalupki
" porwala si¢ natychmiaft na przy-
witanie nieznziomego godcia, i
rozkazala Teressie aby przyniosta
wina cieplego i rozniecila iuz wy-
gasly ogien. Teressa czuloscig ma-
igc tchngce serce, z wesolodcig wy.-
konata Pani swey rozkazy.

Gdy podréina cokolwiek orze-
Zwiona zoﬁati, podziekowala Pa.
Ri Rivers (-Pani tego domku ) =z ta-
kg uprzeymodciy, iz data iey po-
ana¢, Ze zdanie ktore ta na pierwsze
spoyrzenie wewn3atrz u siebie oniey -
dala, byto sprawiedliwe, Te dwie

——
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Damy mialy na ten czas pore po-
ftrzegania sie wzaiemnie, ale nie
z tym okiem zawiftnym, ktérym
dzisieysze Damy pogladaig iedne na
drugie. Tu kaizdy rzut oka, uka-
zywal wdzigk nowy. i cnote: taka
ieft wlasnodé serc niesi(aionych.
Podrozng poltrzegta, iz ta ktéra ig
z dobrocia przyigta, bytabardzo pie-
kna, chociaz w blisko czterdzie-
ftym roku, Ze iey suknia czarna
cale byla do twarzy, chociai bez
Zadney ozdoby, ze wspaniala po-
“waga w caley iey okazywala sie
osobie, chociaz ucisk zgryzoty zna-
czne na niey uczynif wyrazy.
Pigkng podrodng ( ktorey imie by-
1o #u¥wika) osadzila Pani Rivers
nie maigcy wiecey nad lat siedm.
mascie ; byla wzroftu miernego , ta-
\bii mader piekney, twarzy nad snieg
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bielszey; oczy iey opuszczone oka-
zywaly niewionosé i cnote iey du-
szy ; rumieniec Blady ley twarzy
walczyt przedziwnie z wargiczer- .
wonoscig, ktore vkazywaly kiedy
niekiedy dwa rzedy peret; wlosy
iey plowe, bez Zadney przysady w
sozne skladaigc sie pierscienie nie- |
dbale naiey alabaftrowe opadaly ra.
miona; zgota byla to mitoéé sama
niepotrzebuigca ozdoby.

Przez czas nieiaki Pani Rivers spo-
gledata na piekng podrdzne z bo-
lesnym milczeniem'; serce udreczo-
ne wycisnelo iey 1zy z oczu, my-
€lgc, iz tak delikatne 'itworzenie
byto wydane na :\:iebeépieczeﬁftwa
nocy, i przykros¢ zimy. Cieka-
wosé, ktérg w tey mierze miala,
przytlumiona byta przez litosé, Po
tkliwym tym czuciu naftspito ia-



10 L ————

kies wzdrygnienie sie , gdy uyrzata
Pani Rivers kilka kropel krwi na su.
kni Ludwiki ; oko iey to pof{rie-
gaigce zdawalo sie z3daé wylue
szczenia tego, o czym obawiala sie
i styszeé: Poftrzegtas WPani, rze-
cze Ludwika, to, czego ia az do
tego nie widzialam momentu; nie
mysl zle 0 moim pomieszaniu, nie
pochodzi to z wewnetrznega czu-
¢ia, ktore nam wyrzuca przed oczy
nasze przeflepftwa, ale raczey ieft
skutkiem przypomnienia sobie nie-
bespieczenfiwa , ktoremu dzig pod-
padtam, a od ktorego moc mnie nay-
wyzszego uwolnila; krew ta rozla.
na zoftala w ogniu rozpaczy dla za-
chowania mnie biedney dziewczy.
nie tego co mi ieft nsymilszego na
Swiecie. Nieftety! coz slysze, rae~
kia Pani Rivers, c6Z moze uspras
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wiedliwié uczynek tak przeciwny
lndzkosci? Moze go usprawiedli-
wié , odpowie Ludwika, obrona ho-
noru i cnoty; bez tey rany, ktéra
spodziewam sig 2e'ieft bardzo letkg,
bylabym z eboyga tego ogotocong:
iezelim iuz nie naduzyta dobroci
WPani, opowiem co mie przywio-
dlo tutay w tak nedznym fanie, i
o tak nadzwyczayney godzinie. Wy-
razy niewinne Ludwiki , i iey cheé
ukoienia wgtpliwosci, ktére o niey
wszczynac sie mogly , byty iey o-
broncami w oczach Pani Rivers,
( w ktorey sercu Zywe sprawila
wrazy od pierwszego na siebie spoy-
rzenia.) JuZ to nie dzisieyszey no-
cy, rzecze, cialo WPanny oslabio-
ne i dusza potrzebuie spoczynku:
JezZeli mie mozesz cokolwiek uda-
‘Towac twa bytnoscig , bedg nader ra.
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da z posiadania ciebie w mym uftre-
niu, atak szczegolnieyszg miedzy
sobg zabierzemy znaiomosé, Lu-/
dwika podnioslszy oczy ku Niebu,
Zywo Weﬁchngla, a potym uczyni-
wszy dzieki, oddalita sig z Teressg,
ktora i3 do swego zaprowadzita po-
koiu. '

Teressa za powrotem swym-po-
frzegtszy pograzong w myélach swa
Papi¢, zawolala z Zywoscig: Ah!
Pani! czy w tey mtodey podrézney
poftrzeglas iakie podobienftwo do
‘kogo? Nie, odpowiedziata Pani Ri-
vers. Tos Pani, rzecze Teressa, za-
pomniafa, iakgé byla, gdys w iey
zoftawata wieku, rzut oka i wszy-
ftkie iey poruszenia, panskg mi
przypominaig miodosé. Wyeisng-
wszy tzow kilka, Pani Rivers,spo-
dziewam si¢ rzecze, Teresso, iz
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iakiekolwiek badz ieft -podobied-
fwo miedzy nami, szczesliwszy ig,
a niZeli mnie los czeka. Teressa,
chociaz w nizszym nad Pania swg
zoftawala ftanie, niemniey iednak
serce miala'tchngce dobrocig, przy-
13czyta swe checi do checi swey
Pani, o dobro piekney Ludwiki, i
nie zapomnialy o niey obie, zano-
szgc swe modly do Iftoty naywyz-
" szey, ktora, acz przez swe mj-
dros¢ karg czeftokroé zsyla, nigdy
iednak swego nie zatyka ucha na
prozby dusz enotliwych.

Gdy wszyftko zoftawato przez
nieiaki czas w uciszeniu, snu sto-
dyczy Pani Rivers i pigkna niezna.
ioma nie doznawaly. Pierwsza zdu-
miewala sig nad dziwnym przypad-
kiem, przez ktory poznala tak pig-
kng dziewczyne, i gdy to iey z
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mysli s hodzifo wyobrazenie, gle-
bokie weftchnienie podrozney (.od
ktorey drzwi tylko pPrzymknigte
ig oddzielaly,) wzbudzato onmez,
Nad switaniem pudciwszy nieco g
mysli swe troski, snem letkim gmo-
rzone usnely, Nie dlugo atoli Ly.
dwika sau tego uzywata, gdyz oba.
wiaigc sig aby Pani Rivers vie ocze-
kiwala na nig, przyszta do poko.
iu tego, gdzie hyla taskawie przy-
iety wczoray. Ze zad Pani Rivers
ieszcze, nie wftata byla, Ludwika -
miata czas rozpatrzenia sig w tey
biesiadzie, w ktorey wczorayszey
nocy dla pomigszania wewnetrzne-
go i zwatlonych sit rozpatrzyé sie
nie mogta; bylo to mieszkanie bar-
dzo profte i niczym od innych te-
goz gatunku nie réznigce sie iak tyl-
ko ochedoftwem ; klawikort i dwie
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szafki ksisiek w maywyborniey-
szym guicie, caty sprzet sklada-
ly. To rozpatrywanie sie Ludwiki
przerwaia Pani Rivers za swym na.
deysciem, Po zwyczaynych przy-
witaniach "Ludwika ofiarowala si¢
zadosyé uczynié swey obietnicy
wzgledem oznaymieniasig lepszego.
Obiecatas mi WPani, rzekla, nie u-
chylié swego ueha wczoray w wie-
cz6r, mogez iuz dopetnié swey che-
ci? Wolg, odpowiedzista Pani Ri-
vers, abys to WPanna odlozyla na
dzien inszy, a teraz masz si¢ fta-
rac uspokoié, gdyz pomigszanie we-
wnetrzne znaé widocznie na tobie}
opowiedanie tego co sig tak swie-
Zo ftalo, nie stuzyloby iak tylko na
wzbudzenie iey zgryzot; bgdz pe-
wna ze ieftem cale przekonana o
twey niewinnodci, i nikt przeswiad-
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cczyéby ‘mie przeciwnie nie potra-
“fit : iezeli mozesz to osobne mie-
szkenie nad zdradliwe przeloiyé
powaby swiata, (ktére wielu w tym
wieku jpodobad sig zwykty ) wielka
mi w tey mierze uczynitabyé slo-
dycz. Nie chce ia za to Zadnych
 dzigkdw ; czuie si¢ bydZz do ciebie
przywigzang iakgé mocg, ktorey
stargad ani chcg , ani potrafie. Ser.
ce Ludwiki tak tym bylo tkniete,
iz nie mogla’ odpowiedzieé iak tyl-
ko 1zami. Pani Rivers to poftrzegt.
szy, do czego innego wyboczyla,
mowiac, iz to czas byt wyznaczo-
ny na modlitwy poranne. Naybliz-
szy Kodciot , rzekla ieft ztad o siedm
mil ; co do mnie, ia nie mpiemam,
aby modlitwy zaniesione do nay-~
wyzszey Iftoty w proftey ‘chacie;,
mialy bydZ mniey Jey przyiemne.
Po
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fici , przyiazn wszakze ieft nieprzy-
iaciotkg ceremoniij chce ci wYya
znaé, co mie przywiodlo do osie.
dzenia w tym uftroniu odludnym;
mam nadzieig, ze pr_zsridzie ten czas
kiedy bedziesz w.szczesiciu; co za$
do mnie, moie nieszczgscia sa nie
Powvetowane; tu iuz rok pietnafty
przepgdzam, i tu me bolesne za-
kotcze zycie..,, Weftchneta zato-
gnie Pani Rivprs, zaczynaigc opo. -
Wiadaé swe - przypadki, ktdre acz
iuz dawno przeszly , byly iednak na
§amo wspomnienie przykre. Pie.
kne oozy Ludwiki {zami oblane zo-
ftaty ; puicila ons na nieiaki mo-
ment z my{li Ran swdy przykry,
a niedolg swey przyiaciothi mysl
swgq zaprzgtnela. Krotkie naftqpito
milczenie, ktdre przerwata Pani Ri-
vers, mowige do Teressy , aby iey
B s
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podata szklanke wody; potym w
tych wyrazach opowiadala swe
przypadki: ,, Oyciec moy byt sy-
nem iednego ubogiego Szlacheica ,
ktory sprawu._igc urzgd publiczny,
miat zen dochodu c¢zerwonych zlo-
tych czteryfta, Wydaigc corocznie
swoy dochdd, nie mogtiwigcey dla
mego Oyca uczynic, iak kupuige
dla. niego Choraftwo. ‘Oyciec moy
nie dlugo w tey zoftawal randze,
dat sig poznaé z swg walecznoscig,
i gdy wielu zginelo Officerow ‘na
ustugach Oyczyzny , zoftal Kapita-
nem. Pulk w ktorym on zoftawat,
bedac nadwergzonym, wrécic. sie
musial do swey Oyczyzny, gdzie
Oyciec moy za przybyciem swym

utracit Oyca swego. Widzge si¢ bez -

przyiaciot'i bez krewnych, ¢ Matka
bowiem iege wydaigc go na swist

Y
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umarla ) pragngt aby byt do Flan-
dryi odeslany, co tez wkrotce na-
ftapito. Tam poigt za Zone cérke
icdoego zmarlego Offjcera, po ktb-
rey doftalo mu sie w posagu czte-
Iy tysigce osmset funtéw szterlin-
g6w zloiomych na Banku Angiel-
fkim. Urod':*m si¢ w rok po tym
zamesdcin, na Grugi rok Oyciec moy
odebral rozkaz wrécenia fie do An-
glii, co bylo z wielkim ukontento-
waniem mey Matki, Skracam mg
hiftorye, abym cie nie nudzila to
ci tylko powiem, ze za powrotem
naszym do Oyczyzny, przez pigé
lat w wielkim zoftawaliimy szcze-
sciu, Oyciec moy odbieral swa pla-
c¢, Matka zas moia dobrg bedac,
Ekonomkq, nie tykaigc sumki na
Banku zloZoney, z samego procen-
tu wszyftkie swe opedzala potrzes
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_ by. Byl to flan nadto szczedliwy,
aby mist bydZ dlugo trwaly; Oy-
ciec moy byl wystany do Niemiec,
Matka moia nie chcgc bydZ odda-
lona od niego, przedsigwzieta iemn
towarzyszyé. Po wielv tzach z obu
ftron wylanych, zoftayiona bytam
‘ma pensyi pod opiekg Pana Rivers,
ktory wiele do polepszenia losu Oy-
oa mego przykladal sie.

Zoftawatam na tey pensyi przez
trzy lata czefte odbieraigc lifty od
mych rodzicow, Tesknosé moia acz
byla nader przykra w_pierwszym
razie , zaprzyiaznienie sie iednak
z mtodemi towarzyszkami, odmie-
nito tez tesknote w samo tylko pra-
gnienie powrotu ich predkiego.

Pan Rivers ( moy Opiekun ) oze-
nil si¢ z godng Damg, ktora mu
wielki przyniosta maigeek; ta me



i 23

wszyftkie opatrywata potrzeby zgo-
}a'matky dla mnie byta, przez co
niezmiernie ig kochatam.

Pod czas iednych wakacyi ( kto-
re przy niey przepedzatam zawsze )
poftrzegtam ig bydz smutng i roz-
targniong, a gdy przez me przya
milenia pragngtam od niey dowie-
dzenia sig tego przyczyny, tzy tyl-
ko sobie, ocdwrdciwszy sie odemnie,
ocierata, Wreszcie, obawiaigc sig |
abym si¢ od kogo w mniey tkli.
wych wyrazach nie dowiedziala o
tym co ig trapilo , uwiadomita mnie
o émierci Oyca i 0 powrocie Matki
moiey. Zal mi¢ ogarngt ftraszny,
ktory sie ieszcze powigkszyt, gdym
uyrzata Matke mg przychodzgcy z
zwtokami Oyca mego; tak byla
odmieniona, iZ prawie niepcdobna
ig bylo rozeznaé¢; widaé bylo na
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twarzy iey %al, bolesé i rozpaczs
spogladata sie czefto na mnie z za-
lem, poki iey tzy ( ktérym serce
uciénione plynaé nie dozwalato, )
wolnego sobie nie uczynily otworu
wzigwszy mi¢ potym na swe tono,
2 weftchnieniem rzekta: Chce sig
przekonaé w mey niepowetowaney
- przykroéci, chce Zyé iedynie dla
pielegnowania tego, co mi si¢ po
naylepszym z ludzi ‘zoftsto.

Pani Rivers, wszyftkich uzyla
sposobow , ktorych przyiazi dodaé
moze, na. rozerwanie Matki mey
smutku , i zaledwie na niey wymo-
gla, iz zezwolila, aby zwloki ktore
z tak daleka z sobg przywiozta, by-
ly 2loZone w grobie familii, Pana
Rivers. Potym mi Matka moia po-
wiedziala , iz Oyciec moy dniém
przed swg smiegcig , widzgc ia tza.




~—— i5

mi oblang zaklinat ig, aby sie nie
poddawala rozpaczy, i iakikolwiek
mial razaiutrz los dla niego nsftg-
pi¢, azeby ftarota sie zy¢é dla mnie.

Nieftety! przec:ucia mey Matki
byly bardzo prawdziwe. Oycies
moy usciskawszy ig tkliwie, od-

szedt od niey zaraz zrana; w bole-
sne Matka moia pograiyla sig za-

myslenie, z ktorego nie wyszla, a2

. gdy przyszedt do niey Zolnierz z

doniesieniem, iz iego Kapitan ze-
ftal raniony, i e obawiaige sie, aby
nie byla zbytnie zmartwiona, wi.
dz3c go w tym stanie, kazal mu
13 o tym uprzedzié, Zabili go, za-

wola rozpaczaigcym glosem, Nie'.

Pani, nie ieft zabity , Zolnierze

stroskani niosy go do domu, ‘Za.

ledwie to wymowil, isk zaraz na
rgkach go prayniesli swoich. Kula

\
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z muszkietu w piersiach iego uthwi-
la. Biedna moia Matka na widok
tak okropny, isk wryta ftanela, a
gdy mdlosci bi¢ na nig zaczety, Oy-
ciec moy wyciggngwszy do niey
reke , rzeki: Luba Emilio, dla cze-

goz tak sie bardzo pograzasz w smu- .

tku ? oddatem dtug, ktory winni
sg wszyscy lodzie swemu Bocu i
swey Oyczyznie, mam pocieche, iz
moge na twym tonie ma wyzionaé
dusze, iz moge cie poblogoslawié,
iako teZ i nasze iedyng corke; gdy-
bym bez poZegnania ciebie umierat,
slusznyby byt twoy zal. Nieftety!
odpocwiedziala moia Matka, na coz
_sie ‘wysilasz nad cieszeniem tey,
ktora bez ciebie slodyczy koszto-
waé nie ma nadziei. Zaklinam, cig
ieszcze, abys$ nie tracita tych kilku
momentow 2Zycia ktore mi zoftaig,
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na narzekaniach niepozytecznych;
czy chcesz ogoloci¢ dziecig nasze
z iedyney ktora mu zoftaie poreki?
Teraz , Emilio, ty tylko sama pie-
legnowaé cérke nssze bedziesz w
iey miodosci. Za-nadeysciem swym
‘Cyrulik , zaczgl Matke mg prosié
aby si¢ oddalita, potym obeyrzaf
rane ktora za $miertelng poczytal.
Oyciec moy odpowiedzial mu na to
spokoynie : wiedzialem o tym w sa-
mym razie,gdym ig otrzymal ; nie
nad t3 rang iasie troskam, ale nad
ta cnotliwg niewisftg, ktéra do.
piero co z oczu naszych zeszla;
twoiey przyiacielu polecam ig pie-
czolowitoici, przywiedz ig do tego,
aby iak naypredzey powrécila sie
do Anglii; Ach! ktoz iey tu sto-
dzié bgdzie-zmartwieni‘e? uciekam:
si¢ do WPana, przekonany bgdgc
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o iego ludzkosci przez ftarannosé
z ktoras mi goit letka rang, ktorg
zadano mi w pierwszey potyczce.
Zaklinam cig abys raczyl przyisé
ten pierscien , i abyé go ndsil na
pamistke przyiaZzni nsszey., Przy-
igt ten upominek Cyrulik, i przy-
rzekl wiernie gdan jego dopetnié.
Wteym Matka moia nadeszia; Cy-
tulik chcial odchodzié. Nie odda-
lay si¢ WPan, rzecze moy Oy-
ciec, czuie sie bydz troszke stabym, '
Emilio, day mi twg reke: na imie
Boga zsklinam cie, pokrzep twe
sity. - Wtym mdlosci u‘derzyly. na
niego. Matka moia sadzac go bydz
iuZ umarlym, spoyrzata nan petnym
smutku okiem, do Nieba ie potym
wzniosfa i padia iak niezywa obok
niego. Cyrulik na pomoc wolat,
Oyciec moy ‘pierwszy ecucony ze-




ftal, Matka moia za pomoca kropel
wkrotce przyszia do”siebie.
Kochana Emilio, rzekt ten tkli-
wy Maz, nie zatrzymuy iuz ptzez
twe okropne zmartwienie duszy
mey w przykrym wigzieniu ; kle-
koiy tu przy mnie, i przylacz swe
niodty do modlitw moich na_upro-
“szenie od naywyzszey lIftnosci opie-
ki dla ciebie, i darowanie winy za
przeftepftwa , ‘ktére iako czlowiek
popetnitem. Padia na drzgce swe
" kolana; Oyciec méy przez kwa.
drans sie modlil, potym scisngwszy
slabg reke mey Matki, rzekt z cie-
zkoicia : Boie wszechmoggcy opie-
kuy sie nig; skloml sw3 glowe na
iey lono, i duszq wyziongl ,,
Pani Rivers-przeftala mowié , i za
tak przykrym wspomnieniem izow
kilka wypuscita: Ludwika, ktéra
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sig dlugo wltrzymowala, rzewnie
plakaé zaczela. Pierwsza z tych
Dam podniostszy sig rzekla: kocha-
na Ludwiko, to com ci opowiadata
dotad, mam z powieici Pana Bes-
net tegoz samego Cyrulika, ktory
si¢ znaydowat przy skonaniu Oyca
mego; ale daymy pokdy .iuz temu
dsisiay , iutro bgdziemy o tym mo-
wié, czas bedzie iug nie zadtuge
do Wwieczerzy ; zabawmy sie teraz
muzyka. Usiadla przy. klawikorcie
i dala.poznaé natychmiaft swemu
goéciowi przez mile granie, iz cho-
ciaz teraz W mizerney zoftaie chat.
ce, moglaby iednak naycelnieyszg
zabawié kompanie.. Gdy skoriczy-
1a, zadziwita ig Ludwika na iey sia-
daigca mieysc'u » l3czgc’ przyiemnie
glos klawikortu z glosem swym,
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ktorego dzwiek stodki naymilszg
przewyiszal muzyke.

_Teressa dala znac do wieczerzy,
ktora z zieleninki i kilku iay zlo-.
zZona byta. Pani Ruwers, przepra.
szala Ludwike za ‘s:czuplosé tey
wieczerzy , 'fm')wigc: iz RzezZnik raz
tylko na tydzien przychodzi z mie-
sem; co o ionnych potrzeb, do.
dala, iz Teressa dwa lub trzy razy
tylko na rok chodzi do Kendali,
nma opatrzenie si¢ w oney chleb pie-
czemy w domu, malutki ogrodek
ktoren nam ieden tu staruszek u-
prawia, stuzy nam za wielkg po-
moc. Gdym si¢ na to uftronie od-
dalata, Teressa nakupila mi-zna-.
czng liczbe kur, ktorych gdy zi-
biiaé¢ wzdrygam sie , nadgradzaig mi
za te ludzicodié, niosgec wiele iay,
ktore mam sg nader pozytecane.
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Po skoiiczoney wieczerzy, bie-
siadnice nasze rozeszty sie; noc dla
nich smacznieysza byla niz wczo-
raysza, sen, przykrosci ich ftanu
oddaliwszy , w mniemanym ie fta-
wit szczesciu.

Jak tvlko dzien sie ukazat, Lu-_1
dwika wftala, poleciwszy si¢ nay-’
wyzszey lfinosci; mista to sobie
za tak scistag powinnosé¢, iz ia aani
szczescie ;ani nieszczescie od niey
odciggngé nie moglo. Przyszta po-
tym do pierwszego pokoiu; cze-
kaigc na nadeyscie Pani Ruers, ba-
wita sie rzucaigc odrcbiny chleba
oknem ptaftwu , ktére dla przykro-
dci zimna cisngé si¢ zwyklo pod
mieszkanie nieludzkiego czdowie-
ka, ktéry zamiaft bydZz tknigtym
$wiegotaniem tyeh niewinnych (two-
rzefi, dopraszaiacysh si¢ wlasnie

” ' od



od niego obrony, bez litosci ie za-
biia j inni nie dosyé maizc na zas
bawkach uzytecznych przed swi-
tem porywaig si¢, a drgc si¢ przez
bagnai gefte zarosle, scigaig trwo-
zliwg tanie, ktdcey dosyd ieft sa-
mo poruszenie sig liécia do pobu-
" dzenia ig do ucieczki, O niegodne
rozrywki czlowieka! ludzie, iezeli
was okrutna bawi paftwa, nie szue
ka!ycie trwozliwego nieprzyiacie-
la, kedrego pobicie nie moze wam
przyniesé stawy. Te Byly uwagi,
ktore czynila sobie Ludwika, nim
nadeszfa Pani Rivers. Przyniesiono
$niadanie, idzien ten tak im zszedt
prawie iak i wczorayszy. Nad wies
czorem Pani Kivers daley sw3 opo-
wiadala biftorye, w ten sposob:
»o Przez pierwsze pigtnadcie dni,
ktOre naftapily po émierci Oyes me-
Ludwikta Tom 1. ~C

-

| Siblinteka

beinne .
)
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go, biedna Matka moia, zdawala
si¢ bydz iakby wlasnie iuz iuz ko-
na¢ maigca, i bytaby pewno pod
uciskiem smutku umarla, gdyby nie
troskliwa ftarannoé¢ Pana Bennet ,
ktory Zadnego nie vpudcit érzodku,
przez ktorenbly ig mogt przy zyciu
utreymaé. Dnia iednego poftrzegt-
szy ig bydz troszki spokoynieyszg,
napomknat iey o checi, ktdrg oswiad-
czyt przed smiercia moy Oyciec,
aby si¢ iak naypredzey wrdcita do
Anglii. Niestety! rzekta, zadam
wprawdzie mocno uéciskaé tam mi-
te me dzieci¢, ale mogez zoftawié
zwloki naylepszego z ludzi, tu,
gdzie go zabito, i gdzie mnie nay-
nieszczesliwszg uczyniona! Przewi-
dzialem ia te trudnosé, rzeki Pan
Bunnet, i zaraz ftaralem ig uprzg-
tngé; cialo Pama Clairvills zloZone
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jeft w cynowey trunoie, ktéra la-
two przewieéé mozna ; zaklinam
wiec WPanig aby$ iego oftatniey
checi powolng byla, abys wyiecha-
ia =z tego Kraiu, w ktérym prze-
mieszkiwanie, zamiaft zmnieysze-
nia iey zgryzot, zawszeby one po-
wigkszalo. Podzigkowala z ptaczem
temu godnemu czlowiekowi, i pro-
sila go oraz , aby napisal od niey lift
do Pana Rivers .,z oznaymieniem mu
o iey nieszczedciu i o predkim po--
wrocie,

Przyiechata do Anglii we trzy
tygodnie po swym liscie; znalazia.
w osobie Pani Rivers czulg dla sie-
bie przyiaciolke; co zas Pan Rivers,
chociaz szacowal Oyca mego, i w
wielu okolioznoéciach ftawat mu Qig
pomocs , bytiednak tak gaigty swe-
mi rozrywkami, i pie miat czasa

&



troskania sie tg rzecza i przeftal na
samym oSwiadczeniu zwyczaynego
ubolewania.

Po nieiakim czasie Matka moia
wraz ze mng oddalila si¢ do iedne-
go melego Domku w Berkshire,
gdzie'ftarata sig doskonalic mnie w
tym, w czym mialam ivZ poczg-
tki, i uczyé mnie kazalas muzyki;
Pani Rivers czelto nas odwiedzala, :
i ftarata sie slodzi¢ niespokoynoi¢
Matki moiey, w zoftawieniu mi¢ bez
przyiaciol, (iey bowiem zdrowie
watlito si¢. widocznie ) przyrzekla
jey’ dla mnie swg poreke i przywig-
zanie. -

We trzy przeszio lata po smier.
ci Oyca mego, cale osierocong zo-
ftalam; Matka moia, czuigc swoy
zgon bliski, pisata do Pana Rivers
polecaige mnie iemu, ktéry odpie
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sal na to przyrzekaigc na honor do-
petnienie iey checi. Pierwszy to
byt moment iey nspokoienia si¢ po
émierci meza swego; gdym przy
iey tozku placzac kleczata: Nie-
placz, rzecze , Maryo kochana cor-
ko moia, gdybysé mogla przykrosc
zycia mego poznawat, cieszyla. .
bys sie raczey, a mizeli smucita; iz
opuszczam ftan moy przykry, a- -
bym nigdy skericzyé si¢ nie moga-
cego szczescia uiywata; Pani Ri.
vers moe dla ciebie zaftapi miey-
sce, znaydziesz w mley tkliwosé
Matki; badz iey postuszna, vwa-
2ay w niey moie wlasng osobg; o-
bys nigdy nie doznawals tak przy- -
krych ciosow, iskie-twg nieszczg-
sliwg pogrgzaia Matke. ,,

Tu Pani Rsuers przeftala mowié,
i wypila na orzezwienie sig szklan-
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ke woily. potym podnioslszy oczy
ku 'Niebu: niestety! $wiatobliwa
Matko, rzekla, owa nieszczgsna
corka byla przeznaczona na dozna-
wanie teyze samey przykrosci! Wdo.
wa bez dzieci, bez przyiaciot, co
naywigksza, tak dlugo przy swych
nieszczeéciach zyigca! Luba Ludwi-
ko, bez mey checi w smutek cie
, wprowadzam, wkrotce zakorncze o-
powiadanie smutnych mych przy-
padkow.

Wiec26r po odebranym liscie Pa-
na KRiwers przez kilka godzin Ma-
tka moia spala, obudziwszy si¢ wy-
ciggnela de mnie rekg mowiyc z u.
$miechem : Maryo, iuz przeszty cza-
gy przykre ; zdawalo mi si¢ w tym
énie, iakbym sie ciestyta z tego,
iz dusza moia opudcila ziemskie
mieszkanie , i przyszla do Kroleftwa
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nieskoficzonego szczgscia; pier-
wszy duch, ktoregom napotkala w
$wiattosci, byt duch Oyca twego :
Teraz, rzecze , Emilio, przykrosc
iefk odmieniona w reskosz, teraz
laczemy si¢ abysémy sie nigdy nie
roztgczali. Chociazem ztad wielky
przeieta byla radascia, nie mogtam
sigiednak wftrzymaé od mowienia:
nieftety ! Marya ieszcze zoftaie na
ziemi. Nie lekay sig niczego , odpo-
wiedziat mi, chociaz ig wiele ota-
cza nieszczesé, przyidzie atoli zwol-
na do swey mety : odprowadzit mnie
potym i w iakies zachwycenie wpa:
dtam. Wtym pizeftata mowié, a
ruszaigc blisko pot godziny warga:
mi , dala pozna¢ iz si¢ modlita , po-
tym fcisngwszy m3 reke, rzekla wy-
raznym gtosem : Clairville, inZ przy-
chodze.... i bez zadnego ieknienia
dusze swg Stworcy oddala.



Nie bede sie' rozciggata nad opi-
sywaniem tego, co potym naftg.
pito, dosyé bedzie ci powiedzieé,
iz Pani Rivers drugiego dnia przy-
iechala po mnig , uczyniwszy wprzo-
dy rozrzadzenie wzgledem pogrze-
* bu mey Matki, ktorg obok Oyea
mego kazata pochowaé.

Pan Rivers przyial moie & wiel-
kg ludzkoscig, 1 po nieiakim cza-
sie dosyé uspokoiong zoftatam; fa-
ratam sie¢ przypodobaé sie przyia.
ciotom moim, i cheé¢ w tey mierze
moia’ uskuteczniona zoftafa. Pan
Rivers zdawat sie mnie lubié, Zona
zag iego byta dla mnie prawdziwie
druga Matkg.

Juz blisko trzech lat tam zofta-
walam, gdy Synowiec iego przy.
byt do Anglii; mial on okoto dwu-
azisltu lat, powréeil z Indyi, gdzie
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przez szeé lat przesiedziat z Oy-
cem swym, ktory szczuplyg iako
Rrat mlodszy maigc fortune, tam
ig poiechat zbieraé. Przez ten czas
maigtek iego, ktory byt zloZony
ze trzech tysiecy funtow  Sazter.
lingbw , pomnozyt sie do osmiu ty-
siecy, ktoren zoftawit Synowi swe-/
mu Henrykowi, pod opiekg iego
Stryia Pana Rivers, az poki lat dwu-
dzieftu czterech nie doydzie. Mle-
dzieniec ten tgczy! do pigkney swey
figury, rozum i nieskazytelnosc ser-
ca; byt on dziedzicem Pana. Rivers,
-ktory: nie miat dzieci. Nie ief te-
dy dziwno, iz Henryk tak piekne
posiadaige przymioty, Zywe uczy-
nil wrazy w mymbez doswiadcze-
Dia sercu; wrazy , ktére chociatem
w miodym bardzo otrzymala wie-
ku, zgluzowane aZ do grobu nie be-
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dg Skionnosé nasza do siebie byla
wzaiemna; co do mnie ;" ftaralam sie
i3 mocno ukrywad; Henryk atoli
przez tysigczne dla mnie czynione
attencye, z nig sie wydawat, ktére
acz w oboieenych oczach mogtyby
byty bydz wzigte za okazy przyia-
zni, w oczach iednak Pana R:vers,
swiat doskonale znaigcego, przeni-
knione byly.

Bedgc mlodg bez zadnego do-
$wiadczenia, iakiéz dla mnie za-
dziwienie bylo, gdy kto inny to
poznal, .co .sig¢ w mym dziato ser-
cu, czégom nie poznaWala.sama.
.~ Pani Rivers tchngc zawsze ludzko.
scig , wyiechata byta doiedney przy-
1aciotki swey umieraigcey, ktora
mieszkata o mil kilka od Londynu;
nie miata dluzey si¢ nad noc iedng
bawié; katar za wzbronieniem Da.
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ktora, witrzymat mnije od towarzy-
szenia iey. .
Jadlam obiad z Panem Rivers, i
z Henrykiem. Po obiedzie Pan Ri-
vers'rzekt do swego Synewea : ” Hen-
ryku, chcesz ze mng iechac dzi$ w
wieczor 2 »» Henryk byt mu postu-:
szny, ia zaé oddalitam sig do poko-
iu Pani Rivers, gdziem sie wziela -
do czytaniaj niedlugo potym slf-
sze wolne pukanie do drzwi, ‘i po-
frzegsm Pana Rivers. ” Czegos sig
tak , rzecze, zmigszala Maryo?...
chcialbym napié sie herbaty, racz
mi ig sama sporzgdzi¢?,, Uczyni-
lam mu niski uklon, ale oczy me
byty obrocone ku drzwiom czy Hen-
ryk nie idzie, Poftrzegt mg niespo-
koynosé Pan Rivers | i poznal zaraz
iey przyczyne ” Zoftawilem), ree-
cze, Henryka na assamblach u Pas
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ni, Selby , miat ochote tam sig za.
bawi¢, ‘i nie chcialem go ztamegd
odrywaé, sam zas wymknglem sie,
bo mam wiele dzié do czynienia. Za-
rumienitam si¢ bardzo, widzgc iak
fatwo zgadt mysdl moie. Nie rumient

sig Maryo, méwit mi daley, dla te-

g0, Ze przenikam ftan serca twea
#0. iuZ ia go. od nieiakiego czasu
poznatem ; prawdziwey przyiazui
oko przenika mysli tych, ktérych
sie: szacuie ; ale zaklinam cie, ( bio-
rgc mig.z9 reke ) nie checiey tey w
dziecinftwie wzraftaigcey passyi daé
gorowanie nad sercem, ktdre nader
szacui¢; Henryk nie ieft godzien
ciebie, nie wie czego warta ieftes,
ieft on ieszcze bardzo miody, u.

myst iego ieszcze nie. ieft doyrza-.

ly, aby mial o Malzenftwie my-
slié,. Nie sadZz. kochana Maryo,

_-."._.1'

iy —



abym-to intéressownie méwit, nie,
zaklinam ci si¢ na honor, iZ uszczg,
sliwienie. gjebie mam za iedyny za-
miar Daleki od mniemania, iz'po-
winowacenie sie¢ z tobg nie byioby
przyzwoite dla.mey familii ;s uwa=
Zalbym cie i owszem iako za naypig-
knieyszy dla niey zaszezyt. ’ Pra.
wdziwie , odpowiedzialam mu nie
$mieigc na niego oczu podniesé,, ai-
gdyby serce ‘me, nad ktérym czu.
Yosé panuie, nie chciato tak zle od-
wdzigczaé za ich taski; gdyby na-
wet godny Synowiec WPana miat
iakowe sklonncic do mnie, co by-
labym  ptochg przypisywaé sobie,
nie chcialabym nigdy zezwolié¢ na
zmnieyszenie mu slawy, na ktorg
sobie u swey zastuzyt familii, i na
ogolocenie sie z przyiszni tych,
ktorych nad wiasne przekiadam 2y-
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cie. Czcze i szacuie cnoty Hen-
ryka;idacy za przyktadem Pani Ris
oers i WPana, moze nad to okazy-
wal wzgledow dla biedney, ktora
zbytnie oblozona ich dobrodziey-
stwami, zapomina czestokroé o
swey powinnosci,,. ”’ Teraz co$
nadto surowg staiesz si¢, rzecze
mi; zbycnie wyslawiasz to troche
co sie dla ciebie czyni1, warta ie-
fteé, aby dziesieé razy wigcey dla
ciebie czyniono; ale powiedz, kto
to ieft co go nad swe Zycie prze.
ktadasz? ,, Jelt to Pani Rivers; by-
lahym bardzo szczeéliwg, gdyby
raczyla przyigé usilnoéé¢ ma az do
ostatniego tchu zycia mego sta-
nia si¢ iey uzyteczngj nie pragné
ia inszego ftanu, i nie moZe bydz
daden ftosownieyszy do mych che-
ci nad ten, w ktorym teraz zofta.
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ie, . ” Widz¢, Maryo, Ze mnie 2a
nic nie masz ,,. Daruy mi WPan,
czczg, szacuig i niczego sig bar-
dziey nie lekam, iako niepodoba.
nia si¢ iemu , na ktore to nieszczg-
dcie nie spodziewam sig zasluzyé,
” Jakie z zimoemi, rzecze, o$wiad-
czasz mi si¢ wyrazami, szacunku,
respektu i boiazni! Daleko miley
oswiadczytabys sie dla mnie, gdy.
by$é zamisst tych stéw ozigblych,
innego uzyla wyraza; ia ci¢ ko.
cham i okolo losu twego krzgtaé
si¢’ bede ; prosze cig, Zeby$ odtyd
tak niegodnego ciebie nie uzywa.
fa sposobu mowienia,,. Wetym lo.
kay przyniost lift do niego, ktéren
odebrawszy , powiedzial mi dobra
noc i odszedl,

Jak tylko wyszedt zaczetam rze-
wnie ptaka¢: Niestety ! mowilam
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ssma do siebie, docieczenie Pana
Rivers, az nadto ieft prawdziwe,
kocham podebno na moie nieszcze-
scie Henryka; gdyby iednak milosé
moia tysiac razy .mocnieysza by-
1a, i gdybym miata od niego wzaie-
mnos¢é, nigdybym nie zezwolita na
to aby mnie mial wziaié za Zone;
ktora ieftem daleko hiiszego od
niego ftanu; chociaz w tym wiele
ser:e me ponosié bedzie przykro-
$ci, nic iednak przeciwnego niepo-
petni temu com winna Pani Rivers,
tak , ma naymilsza druga Matko,
“4adney nie mssz rzeczy,i(térqbym
kochata tyle ile ciebie. 3
Przyiazd nagly Pani Rivers prze-
szkodzil mi mowienia wigcey : wzig-
1a mie natychmiaf n» swe' lono,
mowigc: ,, Otrzey twe tzy , moia
Maryo; odpadZz ed siebie t¢ zgry-
: zote;
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Zotg; serce twe niewinne Zadney
goryczy czué nie powinno.,, Ach
Mcia Pani, Pan Rivers dal mi po-
znaé ; iz nie ieftem task ich godﬁa;
mowil mi z takq tkliwoscig, ktbra
mie bardziey trapi, niz gdyby byt
uzyl naygrubszych wyrazow; nie
znalam prawdziwie serca mego 4%
~do tego momentu, iak mi go przed
me oczy wyftawil. Moia kochan-
ko, rzekla przerywaiac mi, nie chce
‘dzi# o tym sluchaé, iutro bedzie
czss na to. Nie czekaige mey' od
powiedzi, zadzwonila wotaigc Te-
ressy, ktorg tu przy mnie widzisz,
i'ktdra nie opuscita mnie od $miier-

. e mey Matki; wychodzqc z poko- .
iu, vyrzawszy mnie calg we 1zach,
dcisnegla mig’ mowigc: ,, Dobra noc
ci, nazwalad mie twg Matky, wierz
mi Ze ig znaydziesz zawsze We

Ludwika Tom I. D
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mnie,,. &2y iedyng mg odpowie-
dzig byly , serce me pelae bylo mi-
Yosci i wdzigéznoéci; przepedzilam
z pezykroscig noc te, pragnac aby
iak naypredzey dzien zaiasniat , kto:
ren zaledwie ukazat sie, Zyczytam
znowu sobie powrotu nocy, obas
wiaigc si¢ przenkliwego: oka Pana
Rivers, . Co za$ sig tyczy iego 2o,
ny, z tg iak naypredzey widzieé
sie Zadalam, przedsiewzigwszy nic
przed nig nie tai¢ co sig¢ w mym
sercu dzialo; pokiadatam nadzieig
w iey przyiazni.izaradzeniu, iz sta-
‘bosci me_ uleczy. W ftalam, rowno
ze Switaniem , be,zskut_épznie usilu-
. igc uspokoié .me,zmysly, ktore, w.
wielkim  zoftawaly, pomieszaniu.:
tysiac razy oczy .me, ocieralam i
tylez razy one_tzami ,oblewatam,
Ustyszawszy zadzwonienie , . pos
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szlam drzgca do pokoiu , i wkrotce
poftrzegtam , iz prézna ma trwoga
byta, ieszcze bowiem Pan Rwers;
ktary iey byt przyczyng, nie witat.
Pani 'Rivers byla sama z Henry=
kiem ; pierwsza zaczela sig pytaé
o mym:zdrowiu), a drugi z tkliwym
na ‘mnie pogladat pomieszaniema
» Ach! patiz W—P"ar'ii, rzecze'Henx
ryk., iak znaé na'niéy istabod¢ ;- ale
kochana Sioftro- (ta-k mie ‘czefto
nazwal ) pocozes z twego' poko-
w.wyszla ?“ 0 gdyby to Niebaby-
ly sprmﬂy, niechcacy wymowi=
tamsie, lzbym twa prawdziwie by-
Ya sioftrg, miatabym na: ten czas
iakowes prawo dobiiania sie o przy-
iazn przezacnytch twych krewnych;
ale biedng ieftem sierotg, ktéra nic .
nie moge précz wdziecznosci: ofiar
rowac ,,. ” Tak, Maryo, dwoiako
Ds
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ieftem twym Bratem, gdyz takze
sierotg ieftem, ogolocony z Maski
nim ieszcze moglem wielkos¢ mey
zguby poznawaé, utracilem i Oyca
w tym czasie kiedym zaczynal war-
todci iego kosztowaé ,,. "’ Prawdzi-

" wie, rzekia Pani Rivers, wierzcie

mi iz réwna ma czulosc do was
oboyga-rozciaga sie. :Milo mi ieft
mysleé¢ iz Hearyk 1eft dziedzicem
Pana Rivers , a zatym ieft mym Sy-
nem, inie pragne nigdy lepszego;
cosi¢ ciebie tyczy, kochana Maryo,'
ty masz wigksze ieszcze prawo to
ieft przyrzeczenie, ktorem uczynila
umieraigcey przyiaciolce ; mogtaz<
bym kiedy zgwalcié przyrzeczenie
to, ktore w oczach NaywyZsze-
go czynitam ! Poswigcitam ci Ma-
ryo me serce i przez obowigzek i
pranz ‘przywigzenie ; -zobowigzesz




mnie sobie wiecey, ieszcze nie mo-
wiac nigdy iz iestes sierotg, lub’
| dasz mi poznaé iz nie anayduiesz we
mnie czulosci Matki. ,, Serce .me

* _nadto rozrzewniome bylo,iaby mo-

glo co na okazanie .wdzigcznosci
wymowié, nie mogtam iak tylko tkli-
wie ucalowaé mey dobrudzi;yk_i re-
ke. ., Nie pytasz si¢ mnie Maryo,
rzekla, dla czegom tak nagle po-
wrécita wezoray w wieczor 2 ,, —
‘Bom tak z tego radoscia przeigta
i)yla, iz mie mato obchodzito to co
bylo povodem do predkiego WPa-
_ni powrotu, — Jakze mi mifaieftes! |
rzekla do mnie ; gdym poftrzegla
Ze ma przyiaciotka z niebeépieczen-
ftwa cale oswobodzona byta, nie-
potrzebng sadzitam rzeczg, abym
si¢ tam miata dlugo bawi¢.

Po sniadsniu Pani Rivers rzekla
do mnie: Msryo, wybaczy nam
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Henryk, 12 od niego odeydziemy,
" Poszlem do gotowslnianego po-
koiu, gdzie widzgc mnie chcgcg mé.
wié: ” Uspokoy 'sig, rzecze, Ma-
ryo, postuchay ‘mie tylko; uwia-
domitam’'¢ig o tym, co mi bylo po-
wodem do powrotu wezoray w wie-
czor,' Jadge do Duke street, maly’
przypadek; to ieft 2temanie sie ko-
1, przymusito mie do wRapienia
do bliskiegs domu Pam Selby. Przy-
witawszy g} przebieglam wszy.
fiicie pokoie , ktore byty pelne ludzi.
Pani Modsely wdowa' ‘zpana przez
swg wesotosé, ktora pierwszenftwo
tam migizy pi¢knemi brala, po-
ferzeglszy mnie zawolata: Witam
WPani¢; obrociwszy sie ‘ku niey

2dziwitam si¢, gdym poftrzegia Hen- .

ryka. Trzeba Zebys wiedziala, mé-

wila mi daley, w iskie nas zadzi- _
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wienie wprawia twdy synowiec
powiadaig ze 'z Indyi powrdcit, pra-
wdziwie moie sie zdaie, iz raczey
w Norwegii przebywal, gdyz na
wszyftkie tu Damy zimnym patrzy-
okiem; niechcac’ nawet "zadney z
nas. uklonu uczynié. ;, Mnie' sig
zdaie , rzekt Henryk, iz naywie.
kszym znakiem zadziwienia mego
byto milczenie; nie przyzwyczaa
iony do widzenia tak wiele Dam
pieknych, nie ieft rzecz dziwna, iz
oblask ich czyni mig niemymj po.
tym obrociwszy sie do mnie, pytal
sie: mnie co sprawito ma bytnosé
w tey tu kompaniic Odpowiedzia.
1am mu moy przypadek; ieszczem
nie skofczyla méwié, gdy  lokay
moy przyszedt i doniost mi, iz po-
inzd uz narzadzonoj przez pogla-
danie ne maie Henryka, domyslis
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tam sig, izbym iego dogodzita che-
ci, gdybym go ztamtgd wzig’a. Po-
Zegnaliémy si¢ z kompanig'i. wyie-
chalismy : Henryk uwisdomit mnie
zaraz, it z swym Stryiem prayie.
chat do Pani Selby, ktéry tam bar-
dzo krotko bawit, Mozez to bydz,
rzeklam mu, Zebys tak byl nieczu-
tym na tyle Dam pieknych, kta-
res w tey kompanii widzist2 W sa-
mey rzeczy, odpowiedzial, ieftem
takim; Damy te tak s3 zaufine w
mocy swy:-h wdzigkow , iz iuz uto.
zytem: sobie dowiedé im, i% i nay-
glupszy czlowiek moglby na nie

oboigtnym patrze¢ okiem. Jezeli -
kiedy ofiary me pali¢ bede iakiey’

Damie, bedzie to tylko tey, ktora
przy niewinnogci swych poftgpkow,
- przy czyftoici duszy, i przy ludz-
kodci, wspieraé¢ bedzie ngdznych

aﬁ
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pieniedzmi, zamiaft coby mista ie
przegraé w karty , iak czynig te,
ktoreimy dépiero widzieli; gdybym
take znalazt Dame, i gdyby ona
raczyla dzielié si¢ ze mng mym ma-
lym ‘maigtkiem, mialbym sig za
szczeiliwego ‘mieé iy za Zong, za
WPani i Stryia mego pozwoleniem.

”” Nie bytoby trudne, odpowie-
dzislam mu, odemnie na to zezwo-
Ienie , byleby tylko przedmiot twey
miloici byt prawdziwie takim, ale
watpie Zeby Scryi twdy tak isk is
myslal, i obawiam sie aZzeby nie
przekiadal maigtek nad coote. ,, Ach!
mozez to bydZ aby wychowanica
WPani wszyfkich nie misia pr;y-
miotéw ! otoZ calg wyiawiam taie-
mnice serca mego: nie moge bydz
szczegliwym iak tylko z Psnng Clair- .
ville. ;, Mowisz to, odpowiedzialam®
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iako mlody chlopiec pierwszy raz
kochaigcy sig, ieftedcie nadto ie-
szcze ymtodzi .oboie, abyscie mieli
ftale mydle¢ o tak.wazney rzeczy ;

do tego. pozwolenies Stryia twego:

koniecznie ieft.potrzebne ;ia ciprze-

powiadam , ze bardzo.ie trudno bg-,

dzie otrzymac »

W tym ftanglisémy tutsy, i pler-
wsze me; staranie bylo pytaé sie,
gdzie iested. Jan odpowiedziat mi,
iz w mym bylaé gabinecie , nie wspo-
minaigc nic o swym Panu. Prze.
biegtam-'iywo schody, mowigc Hen-
rykowi aby za pét godziny przy-
“szedt do nas, Przysztam do po-
koiu, gdzie gotowalnia ftoi , abym
sie rozebrala z salopy i quawiczek.
Styszac ciebie rozmawiaigca, zatrzy-
malam sig troszke. Coz za zadzi-

wienie me bylo, gdym uslyszala

L}
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Meza mego mowigcego o Henryku
w takich wyrazach, na iakie pewna
ieftem , nie zastuzy! sobie! zgola to
com postyszala, tak mie zadziwi-
- 10, iz umyslilam zoftaé si¢ az do
Kofica tey rozmowy , i nie bez u-
kontentowania osgdzitam za skrzy-
pnieniem drzwi, iZ iuz si¢ miedzy
wami skonczyta. Widzisz wiec ko-
chana Maryo, iz nie mialam po-
trzeby dowiadywania” sie od ciebie
w tey okolicznosci, o ktorey my-
sle¢ bez zaplonienia sie nie moge ,,
Pewnoié iz kochana ieftem od
Henryka, i laskawe obchodzenie
si¢ Pani Rivers takie wrazZenie na’
umysle mym' uczynily, iZ gdyby"
nie tzy ktdre mina ten czas plyngé
z oczu zaczely , pewnobym zemdlas
ta, Ta godna kochania przyiaciol-
ka, gzynifa co  mogla na uspokoe
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ienie mnie, czule mnie potym sci-
skaigc:,, Maryo, rzecze, Matka
twa nie mogta bardziey nademnie
. #3daé widzenia cie szczeéliwa; cho-
ciaz nie wiem, iakbym twg nie-
pPrzytomnosé zniesé mogla, powin-
nam ci iednsk radzié, azeby$ za
Henryka posziaj to com mu powie-
dziata o twey zbytniey' mlodosci,
zaltanawiaé cie nie powinno, giyZ
nie mozna mieé lepszego fréia
miodosci i urody nad cnotliwego
i kochanego Meza. ,, Nie. bedge
przyzwyczaiona do obludy , tak tyl.
ko ma odpowiedz byta: ”” Pan Ri-
vers ze witretem bedzie patrzat na
te ktorg bedzie mniemat, iz zwio.
dla iego Synowcsa,,, Mdy interes
w tym bedzie, odpewiedziala mis
niech mig¢ Boc broni azebym kiedy
mey uzywaé miata wladzy , zwia-




+'f 61

szcza nad mym MeZem, opriocz
tey tylko okolicznosci, gdzie bronie
sprawy cnoty; bylas nadto mlodg
Maryo, -abym cie mogla byta ob-
iasni¢éwtym co si¢ mnie tyczy ; te-
raz trzeba Zebyd wiedziala, iz me
matzenftwo z Panem Rivers skoia=
rzyt Stryi méy, ktdry byt razem
moim opiekunem. Pan Rivers byt
_ieszcze dosyé mlodym. W dziea
slubu oddat mi opiekun méy Oy-
czyfty maiagtek, ktory sie skiadat
z dwudzieftu tysiecy funtdw szter-
lingdw, i przydat mi ze swego dzie-
sie¢ tysiecy ieszcze. Nicftety! le-
kam si¢ mocno, czy pienigdze nie
byty dla Pana Rivers naywazniey-
szg pobudkq do Zenienia si¢ ze mng;
wkrotce potym 'mby Stryi podeszly
£ tego ‘zszedl ._s"wiai:a. zoftawif mi
drugie tyle pienigdzy, i wlodci przy-
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noszace do dwoch tysiecy funtow
szterlingdw narok, z ktorych nike
opracz mnie nie moze odbierad do-
‘chodu ,tym moge iak zechcé przy
mey $mierci rozrzgdzi¢ Summy pie-
niezne oddstam Panu Rivers, waru-
igc sobie z nich. roczny dochod na
milosierne uczynki, Widzrsz teraz
kochana Maryo ,sposob , przez kté-
ry moge ci bydzuzyteczng, i Pan
Rivers nie bgdzie sig¢ smial sprzeci-
wié temu, co w mey zoftaie mocy.
Pomyslisz sobie pewno , Ze na zbyt
skretng icftem, ale nie wymuszay
na mnie do dania tego przyczyny ;
przyrzektam bronié, twey niewi}t-
nosci, i nie widzg innego sposobu
w bespiecznieyszym fawienia iey
ftanie. Te oftatnie wymowiwszy
slowa,.z iywoic_:ig_ppxwgl_a,sig z

gl : it ai4 Sl
o 3 i ¢8R~ b - o
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krzeslta, 1zéw pelne oczy maigc , i
wyszla,

Zawyiiciem iey , zaRanowilam sig
nad oftatniemiiey stowami, ktore dla
mnie byty niedoscigte. Ma niewin-
nosé w niebeéplieczel'lﬂ-wie. zawola-
fam,ach!to bydznie moze! zaledwie
znam innych ludzi procz Pena Ruwers
i Henryks ; ten drugi tak ieft cnoa
tliwy, alé iakze moge mieé w po-
deyrzeniu pienﬁszego ? ‘jednakze
bez, iakieysci skrytey prz_yc_zyny"
nigdyby nie pozwolila na taiemne -
Malzeaiiwo, i nie chcialaby na. nie-
bespieczenftwo. podawad sie urazes
nia tym Meza, ktérego wola ieft
dla niey. prawem. Przypomin_alam-
sobie wszyftko co mi wczorayma-
wit , a czynigc nad tym icislqiu\ba-
£¢ . nie moglam iak tylko potwier-
dzi¢. me podeyrzenies Niestety!/
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wigcey ode mnie wymagat iak czci
i szacunku'; o Nieba! ieftemzZe dla
tego w tym domu, abym w nim
migszala spokoynosé, ia, ktora-
bym Zycie me lozyta na utwier.
dzenie spokoynosci Pani Rivers, Te
przykre uwagi przerwata mi Teres.
sa, wolaigc maie do Pani Rivers;
dodala do tego, iz ieft u niey ia-
kié czlowiek tak mily, iakiego w
zyciu swym nie widziata. UtoZy-
lam sie iak mogtam, abym utaifa
w sdbie walczgce w sercu mym pas-
sye, i poszlam do sali, gdzierowne
iak Teressa dalam u siebie zdanie
o tym nieznaiomym. Ach! Pani,
to pewno mego przyiaciela corka,
2ywy obraz swey Anielskiey Ma.
tki. Usciskal mnie z tkliwoscig pra-
wdziwie Oycowskg. Pani Rivers po-
wiedziala mi, i2 on si¢ nazywal
Bea.
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Bennet ; ten to sam Cy_ru‘.ik o kto.
rym.ci mowitam, Trwoga ma ro-
zeszla sie zaraz iskem ustyszata o
tak mitym nazwisko: ” ‘Gdziezes
WPan tak dlugo zoftawal ? rzektam
do niego , ilez to rezy Matka mo-
ia widzie¢ WPana Z3data, aby oi
swe odnowila dzieki!,, £zy nam
wzaiemnie z tego przypomnienia
plyngé zaczely. ” Cztery dopiero
sg Miesigce iakem wyiechat z Nie-
miec , przybywszy do Anglii nay-
pierwszym mym ftaraniem byto py.
sad sie o Panig Clairvilles nie.mo. -
glem sie o nley dowzedznec 2z do
tego momentu, iakem misal honor
widzieé Jeymosc w tym przypadi
" ku, ktorego mocno lgkatem ség. ,,
Nie bede sie nad tym rozciggets ,
abym ciebie Ludwiko nie nudzita;
to ci tylko powiem, iZz ten cz!o«' \
Ludwika Tom 1, E_' L5l
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J o
wiek czesto nass odwiedzal, wre«

szcie oswiadczyl sie z checig poie-
cia za Zong Teressy, ktdra za ra-
dg Pani Rivers otrzymawszy przy
tym od niey pigéset funtow szter-
lingdbw na posag, poszta za niego,
Przez ten czss chronitam’ sig, mo-

cno znaydowaé si¢ sam na sam z

Panem Riers. Heoryk oddat m: byt
swe serce, nie bytam kokietkg na
ten czas. nie ieftem i dzis obludng,
abym miafa przeczyé, iz ie mile
przyimowalam ; procz tego chociaz
‘nie mial potrzeby wzbudzania we
mnie mitosci, miat iednsk mocng

za soba adwokatke w osobie Pani

Rivers,

Latem poiechalidmy do wsi Pa-
. na Riyers w Hrabftwie Nottingham-
shire. Pomimo znaczney odleglo~

$ci od Stolecznego Mialta, Pan Ri,
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vers czgfto nas odwiedzal, Za ie-
dng bytnodcig iego gdym sie prze-
chadzala pewneyo wieczora drozy-
n3 mato uzywang, poftrzeglam na
drodze lift, ktory podietam; zda.
wal mi si¢ bydZz SwieZo odpiccze-
towany, zgola widocznie zdawa-
Yo sig, iz dopiero co byt zgubiony.
Ciekawosé przymus.tamnie do prze-
czytania go; §ydZ Ludwiko o mym
pomieszaniu , gdym w nim to co na-
ftepuie wyczytala: '

.ﬁizy!

” Miey iutro okolo polnecy na
» Pogotowiu karete; mlody Rivers
» bedziemusiatiechaé zswym Stry-
» iemdo Nottingham nie masz wigc
» Niczego obawiaé sie z |ego-ﬁrony.
»» Jedelito bydz moze, rob tak w&zy-
{tko, aby si¢ nje przeh;kla Pani

o R

L8
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"5y Rivers, czego sie takzZe lgkaé nie
»» mMasz, gdyz pokoy' Panny Clair.
s» ville, ieft dosyé oddalony od iey
s» appartamentu. Jak tylko dopel-
s» Nisz.mey woli, badZ pewny, ze
» W miare twey uslugi otrzymasz
» nadgrode, ,, .

Nie wiem iak potrafilam prze.
czytad okropny ten list dla mnie;
zaledwie go skoriczylam iak zaraz
ucieka¢ do domu zaczelam. Ucie=
ezka ma tak predka byla, iz pe-
‘wno nasadzemi na mnie dogoniéby
mi¢ nie mogli, gdyby mi¢ byli dci-
gali; tak mie ogarnela boiazn, zem
mego nie witrzymata pedu az w po.
koiu, gdzie Pani Rivers, i Henryk
na mnie z the czekali.,, Ach! bron
" ‘mnie WPani, zawotalam, bo pe-
wno ggine. ,, Zbytnie wzruszenie
nie [dalo mi wigcey mowic, padiam



bez zmyslow na framuge. Henryk
mnie podZwigngl, i za czulym Ra-
‘raniem Pani Rivers przyéz{am dosie-
bie. Posadzili mnie migdzy soba na
sofie ; Henryk otworzyt mi reke , w
ktorey ten okropny lift trzymalam;
» MoZe dawiemy sie ztad, rzecze,
przyczyny ‘iey zaleknienia. Pani
Rivers z wzdrygnieniem sig wielkim
przeczytala go i oddala Henryko-
wi, ktory zaledwie go skornczy.
" wszy rzekl z poruszeaniem: ,, Ma-
rya nie ieft ftworzona na to, aby
miata bydZ lupem namigtnosci Bar-
barzyfica iakiegos. BoG obroncanie-
winnosci dat iey poftrzedz chytry
podftep , aby gounikngé mogta. Ach!
wszakZe iuz mamy Stryienki zezwo.
lenie; day mi wigc Maryo prawo do..
siebie, prawo meza; ktéz go sie
sgwalcié_odmieli ?,, Whyd ktory -
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muie na ten czas ogarngl , przymusit
mnie do schronienia mey twarzy na
fonie Pani Rivers',, Podnies sie ko-
chanas Maryo, rzecze mi, i postu-
chay mnie ; nie widz¢ innego spo-
sobu zabespieczenia ciebie , iak tyl-
ko Zebyd uskutecznila to, co ci do-
piero podat Henryk: iezli ci sie
teraz ddg unikngé poditepu tego,
ktory pod tobg czynia, nie watp,
aby nasadzeni naciebie innych nia
dzistali, z ktorych moz2e nie be-

* “dziesz miala szczedcia wysliznad

'siq: kochacie si¢ wzaiemnie, nie
was opozniaé nie powinno; do te-
go iezeli Malzenftwo wasze odio-

zycie, zezwoulenie Pana Rivers nie '

bedzie przeto tatwieysze.. Mnie

sie zdaie 2:bys wraz z Henrykiem

wsiadla na konia, wzigwszy z sobg
masztalerzs, ktorego pod rakimkol.
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wiek pozorem moglibyscie odestaé ;
udacie si¢ proftg drogg do Mans-
field gdzie poczta ftoi, tam zaleci-
cie trzymaii-emu poczte, aby na-
zaiutrz po was:ym wyiezdzie o-
destat konia, sami zas$ udacie sie
iak naypredzey do Szkocyi ; $lub
mozecie wzigéé w naypierwszym
mieyscu gdzie tylko go bedziecie
mogli wzigsé prawnie: przez ten
czas bgde sie przez wszelkie spo-
s-by ftarala pogod:i¢ was z Panem
Rivers ; czego. iezeli nie dokazeg,
Boa Wszechmogacy , ktéry pra-
wo$¢ mych checi widzi, dat mi-moc
obmyslenia. dla wasdusu, .
Zaplonienie sie i pomigszanie nie
dalo mi méwic; Henryk padt do
mog Pani Rwers i z czuloscia iey '
~dziekowatl; wtym tzy me vyrza- .
wszy: Ach! Stryienko, rzecze, ched



WPani nie podoba si¢ Maryi; wole
w inny i3 sposob bronié; niz wi.
dzied ig ofiarg 2bytniey wdzieczna-
dci.,, ” Dla czegoz mig martwisz,
odpowiedzialam mu, tak niestu.
sznym podeyrzeniem, ‘i bardziey
draznisz me serce ? Niestety! da-
ige ci ma reke , wszyftko ci daie ca
tylko posiadam, iuz ta od dawne-
g0 rzasu panem gerca mega ieftes.,,

” Cheiatabym , rzekta Pani Rivers
do Henryka, abyd na godzinke ad-
szedt od nas, bede si¢ Rarata przez
ten czas juspokoi¢ umyst Maryi,
“ aby przezefr w padeyrzeniu iakim
nie byta. ,, Qdszedt natychmiast
Henryk ucalowawszy z tkliwodcig
nasze rece.

* Mita ta przyiscielks uzyla wazet-

kich iakich tylko przyiaZi doftar-
e2yé pioge na zaspokoienie maie

R




sposobow. Gdy cokolwiek- mnie
bydz spokoynieyszg uyrzala, i gdy
widziala chcgeq skiadaé iey dziek-
czynienia, wlrzymala mnie, mo-
wizc: " Jedney za me ku tobise przy-
wigzanie, wymagam od ciebie fa-
ki, uczyn ig dla mnie, a bede ci
wdzieczna. ™ Ach! Pani, iakiey.
ze ode mnie moglabys iqdié rze.
czy, ktoreybym nawet z podaniem
na niebedpieczeristwo Zycia mego
nie ftarals sie dopetnié 2 ,, Dobrze ,
kochana Maryo, chociag daleka ie-
fiem od #qdania abys miata co skry-
tego przed Henrykiem, i Ze owszem '
zalecam ¢i, abyé we wszyRkich
twych czynnoéciach zachowywa.
1a te niewinng szczerosé, '( gdyz.
bez wzaiemney ufnosci bydz nie
moze szcz¢iliwe malieiftwo ) ie- &
dnakZe przez litoid ku mezawi me-
. “
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mu, i dla zoftawienia mnie w spo-~
koynodci ukryway w sobie podey-
rzenie na Pana Rivers; nie mamy
przekonywaigcych nas prawdziwie
‘o tym dowodow, gdyby podeyrzes
nie nasze zoftalo odkryte, wieczna
pewno miedzy Stryiem i Synowcem.
naftgpitaby nienawisé, do tego, ie-
zeli w rzeczy samey checi iego tak
sg zle iak si¢ lekamy, on mniema,
iz my o nich nie wiemy , ftaraymy
sie wiec skrycie ie tai¢ w sercach
naszych; iezeli przezyiesz Pana Ni-
vers i-mnie, bedzie ¢i na ten czas
wolno wyiawié¢ to mgZowi-twemu,
ktoremu wymowié sie bgdziesz mo-

gla zes mu dawniey nie powiedzia-
la o tym, iz mnie w tym uczynilag

przyrzeczenie, ktorey twoy honoe
* tak ieft mily iak moy wlasny.,,

u'*. — —_— i -
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Na tym ;koﬁczyla . ia jey przy.“
rzekiam to czego Zadala. Wkrot.
ce potym Henryk przyszedt do nas
i przepgdzilis’rﬁy wieczor ten tak
spokoynie iak okolicznosci mogty
nam byly pozwolié; boiazn atoli
Zeby nasadzeni na mnie nie przy-
byli predzey iak lit uwiadomiat,
tak mocno _mnie ogarneta, 12 mu-
sialam z tym udaé sie do Pani Ri-
vers, ” Nie lekay sie niczego, Ma.
ryo, rzekl do mnie H:nryk, bgd‘g
twym ftrézem , spaé tey caley ro-
cy nie bede. ,, Dla lepszego be-
spieczenftwa tkliwa ma przyiaciot-
ka doradzita mi , abym kszal odeysé
mey- pokoiowey pod pozorem, iz
mam cheé czytania, a wtym ze-
bym przyszta na noc doiey appar-
tamentu; co wypetnilam, Witatam
bardzo rano i wrécilam si¢ do swe-
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-go pokoiu , tak Ze domowi nic te<
go nie poftrzegli.

Pragngtam mocne mied Teressg
za towarzyszke mey ucieczki; kta-
raby dla mnie daleko milsza by-
1a. Chgci plonna! Teressa osiadla
z swym m¢iem w Londynie. Nie
wzielam nic z sobé wigcey iak tyl.
ko co bylo potrzebne do odmiany
bielizny, i cale to zawinigtko da
kieszeni wlozylam. -

Jedlismy iak zszwyczay snia«
danie. wszyftko troie. Gdy wyszli
studzy, Pani Rivers rzekia do Hen-
ryka:,, Nie mam potrzeby zale-
cié ci Maryi, bo o twey nie wat.
pie cnocie. ,, Gdybym utracit u
.WPani dobre o mnie roaumienie,
odpowiedzist Henryk’, ftalbym sie
nayniegodnieyszym na $wiecie fiwo-
_¥zeniem. Nie mam w tey mierze

P s o
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‘2adney boiazni, rzekta Pani Rivers;
napiszcie do mnie list iak przybe-
dziecie do Szkocyi, ktorybym mo-
gta ukazaé Panu Rivers, niechcge
aby mniemat, iZ wrecz przeciw ie-
go ide woli.,,

Po nieiakim czasie zadzwonila,
aby przygotewano konie. ” Wi
dze, iz potrzeba, abym was przy-
naglila do predkiego wyiazdu, rze-
kta udaigc wesotosé, Nie troszcz
sig Mary_o , spodziewam sie wkrot-
ce z tobg mife przepzdzad godzi-

ny; iak tylko odbiore od was list, -

zaraz nan odpiszg, potym ziedzie-
my sie w Kent, ,, Przykrosé, kto.
~ rey doznawalam w rozlgczenio sig
od tey miley prz;viacio!ki, nie mo-
gla bydz ostodzona, ani stowami
ani placzem; usciskalom ig prawie
bea zmystéw: wymkneta sig potym.



do pokoiu swego, aby mi nie uka-
zala umartwienia, ktdre rOwne me-
mu bylo.

Henryk zaledwie mogt ukryé swy
radosé, ia mu ig naganiatam. ” Nie
mamzie si¢ cieszyé, odpowiedziat
mi, gdy widze si¢ bydz bliskim zi3-
czenia z toby wezlem naymilszym,
ktoren smieré tylko rozerwaé zdo-
1a; moZeszzie slus:nie naganiaé to
czucie 2 Ja prawie blogost.wie list
ten keory tak szczesliwy przyspie-
szyt moment. ,,

Dano nam znaé, iz iuz gotowe
konie byly ; Henryk dopomogt mi
wsigsé podniosiszy oczy abym sie
pozegnié mogta, poftrzeglam w o-
knie kochang mg przyiaciotke , kto.
ra usmiech udawata caluigc sw4q re-
k¢ na znak pozegnania.
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Wyiechsalismy. Uiechawszy trzy
mile, Henryk zawotal do sicbie |
Masztalerza, mowigc mu Zeby sie
wrocit i powiedzial Pani Rivers, iz
iedziemy do Pana Thorton, ktore-
gom ia nie widziala ieszcze ogro-
dow, i Ze tam naypewniey obiado-
waé bedziemy. Mesztalerz zaraz -
odiechat, my zas udalismy si¢ do
Mansfield. Poiazd i konie zasta-
liémy na poczcie gotowe, dzieh i
noc iechalismy bez odpoczynkt'l;
przybylhismy wreszcie na naznaczo-
ne mieysce to ieft do iedney ma-
lutkiey wioski ktora byla na gra-
nicy Szkocyi. Nie wzngnsmy slubu
az w Penrith , gdzie Henryk przed.
siewzial czekaé odpisu na list kto-
ry w tym momencre pisal do Pa-
‘i Kivers. Przez kilka dni zoftawa-
Limy w Penrith, przez ktory czas

q
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zwiedzalismy okolice tamteysze.
Podczss tey obiazdki poftrzegliimy
te puftyni¢, w ktorey potym to so-
bie zaloiylam mieszkanie. To u-
ftronie oboygu nam si¢ podobalo,
przebieglidmy ie cale: memu Hen-
rykowi tak wpadlo w vko topoloze-
nie, iz kazat aby nam tam przynie.
siono z Aufteryi obiad na zimno. Na
tym mieyscu gdzif teraz me Roi mie-
szkanie, moy maz luby wzigwszy
moie ha swe tono: ” Tu nayuke-
chsfisza Maryo, rzekt, iezeli caly
$wiat nas opuici, z czgltki maigtku
naszego poftawiemy sobie mieszka-
nie, reszta zas bedzie nam doftar.
cza¢ na prowadzenie swobodnego
dycia , ktorego nam naymoznieysi
zazdrosci¢by mogli; posiadaigc cie-
bie Maryo nic wigcey pragnaé nie
mMogs: » -Daxuy mi Ludwiko, iz tu
ZR-
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zatrzymal si¢ musze; wspomaie.
aie to ieft mi nadet przykre , i cho-
ciaz wiara mie uezy, iz siemam z
wolg Naywyiszego zgadzaé, prze-
szlego iednak szczescia zaponinied
nie moge. Nie , nayukochafiszy Me-
Zumay , obraz twoy nigdy mi zpa-
Migei nie wyidzie. |

Pltacz Ludwiki rownie byl rzeu
wny iak Pany Rivers Niestety! po-
trzebaz bylo, abym ia byta przycay-
ng pobudzaigeg WPanig do opowia-
dania mi tego przykrego, ktdre od-
nawia przez czas ukoione rany,:
- Nie, luba Ludwiko, odpowiedziata
Pani Rivers, gdyby nie tzy codzien-
- ne wolny oddech sercu stroskane-
mu czynigce, iuzbym dawno z tym
sig poZegnata éwiatem, kt6ry dla
mnie ieft nayprzykrzeyszym mie-
szkaniem. Poftrzegam Ludwiko, iz

Ludw ika Tom e SR
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wspolnie ze mng smutkiem mym sig
dzielisz; wez teraz ksigzke i rozer-
wiy nas czytaniem. Byla pusluszna
temu Ludwika, i wzigta do czyta-
nia stawne dzielo Messyasza przez
Pana Pope napisane;, tak slodko czy-
tata, iz sluchacze iey wszelkie inne
opuéciwszy mysli, nad tym co Poe-
ta ten opiewal, uwage zaftanowili.

Teressa przyniosta wieczerzesj

ktorg poftawiwszy na ftole chciata -

odeyéé. ” Zoftan tu z nami, rze-
kia do niey Pami Rivers . sigdz na
swym zwyczaynym mieyscu, nie
chce iuz dluzey cierpieé tego, aby
ceremonia ogatacala mnie z mey to-
warzyszki; pewna ieftem , iz i Lu-
dwika bedzie kontenta z twey koms
panii. Ludwika, ktora pelna uprzey-
moici byla, wltata z krzesta, md-
wigc: Wymowié mi trudno, ile mie

A
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martwi ta niepotrzebna ceremonia ;
do mnie i owszem nalezy, ktdra
tak ‘dwieZo tu icftem , swego uftapit
mi-ysca, Teressa uftgpié¢ musiata
iey naleganiom, i przyieta tomiey-'
sce, ktore iey efiarowata. Szczu-
pia byta ta ich wieczerza, sle t3
okraszona spokoynoscig . ktora rza-
dko bywaé zwykla ‘przy wielkich
ftolich ; rozeszty sie potym na spo-
czynek, ktéren przy serc ich nies
winnosci tak byt dla nich mily, iz
gdyby ze snu tego krotkiego' mia-'
ly sig¢ przeniesé¢ do wiecznosci’ ani
2azdrosé, ani ambicya, ani Zadne
passye ktorym  podlegaig Iudzie,
- nie moglyby ie po przebudzeniu’
witrzymaé od pragnienia szczescia
z niesmiertelnoiciy zlgczonego,' © -
Ludwika wltawszy zdziwita sie’,
'gdy uyrzala nowa osobg; spytate!
F 2



si¢ Tetessy, czy i ona w tey chatce,
mieszkata, ” Nie, odpowiedziala
iey Teressa, ona o pol mili ztad
mieszka;ieft to wdowa uboga; kto.
rey. Pani Rivers kazsta wystawié
chatke, w ktorey zywi Oyca swe-
go i'troie dzieci za pomocg Pani
moiey i mleczywa kilku koz, kto-
re sie natych tu pasg paftwiskach:
i dosyé Zyie uczciwie; praychodzi
trzy lub cztery razy na tydzien dia
pieczenia nam chleba i do niektd-
rych ustug, ktore sa nad sily mo-
ie; oyciec iey ogrod nasz uprawia:
tychto tylko mamy sgsiadéw.— Pa- .
ni Rivers nadeszta, z przyiemnoscig
zapytala si¢ tey wdowy. o zdrowiu

iey dzieci, Potym obrociwszy sig -
do Ludwiki, rzekla: Pigkny dziefi «

._‘JL

dzisiay, iezeli chcesz, mozem sie

przeyéc,- Gdy Ludwika na to pray-
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fala, wyszly wszyftkie'trzy udaa
iac si¢ pomigdzy dwie gory, ktorych
wysokosé zastaniala ie od: wiatru.
% Mniemam, rzekia Pani Rivers,iz
lepszey mnad t¢-nie moge upatrzyé
pory do zakonczenia mey smutney
hiftoryi, tym bardziey iz dosyé na
umysle zaspokoiona ieftem. Za przy.
chyleniem sie do tege Ludwiki, Pa-
ni Ruers zaczela mowié weych wys
razach. o _

” Henryk w oém dni odebrat odpis
od swey kochaney Stryienki; pisaia
do nas, iz mamy do niey iechaé do
Kent, i doniosta nam, iz Pan Rivers
lepszym, iak si¢ spodziewala,przy-
igt timystem uwiadomienie o mat.
. Zefiftwie Henryka.
| Wyiechalismy zaraz nazaiutrz i
trzeciey nocy przyiechalismy do
tey wioseczki, ktora nie byla iak
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o dwanaicie mil od Londynu. Na.
zaiutrz zrana miatam ‘szczescie u-
dciskaé mg naymilszg przyiaciolke
uwiadomila. mig zaraz Ze tego wies
czora kiedym wyiechala, moia po.
koiowa byta bardzo ciekawa przy-
czyny- dla czego nie pawracatam,
i'Ze wyszediszy z pokoiu dosyé dlu-
go gdzies si¢ bawita. Chociaz calg
noc nie spatam, dodala, naymniey-
szego iednak nie styszatam fosko.
tu, zkad wniostsm, iz ona byla w
spisku, i Ze musiala przeftrzedz o
twym wyiezdzie; odprawitam i3 te-
dy 2zaraz. Tizeba Zebys Henryku
iechal do Londynu na oddanie at.
tencyi swemu Stryiowi ; ia sie tu z
Maryq zabawig.

Po odiezdzie Henryka, Pani Ri-
vers mowita mi, iz Mgz iey we tizy
dni przyiechal po mey ucieczce,




e el 87

i Ze zadney poznakinie dal gnie-
wu; ale zdawat si¢ bydZz smutnym
i zamyslonym : spodziewam sie, do-
dala, iz wszyftko dobrze poydzie.
Wkrotce Henryk powrdcit; to
co nam o swym Stryiu powiedziat,
zgadzalo sie zupelaie z tym co mi
Pani Rivers mowila — Gdy wszedt
do pokoiu , Pan Rivers zadrzal spoy-
rzawszy na niego:’’ No Mospanie,
rzecze do niego., takze to WPan
za glupiego mnie sgdzisz? idZ mi
zaraz z mych oczu, i lekay sig me‘y
zemfty ,, — Po nieiakim iednak za-
ftanowieniu sie przyigt wymowki
Henryka, i zdaf si¢ z nim zgadzaé,
ale byl cale pogrgzony w myslach,
Zgota zebym do tego nieszcze-

. snego czasu przyszla, ktary mnie z
naywickszego na $wiecie szczgfcia
ogolocit, poming te dziesigd mie-



sigey, ktbrem Zyta z mym MezZem
w szczesciu, iakiego wymowid nie
moina; szczgsliwodé ta powieksza-
1a sig czgftokroé przez przytomnosé-
Pani Rivers: Niestety ! iles lat przy-
krych nsstgpilo po tych momen-
tach; ktére mi'sie tak krotkie zda-
waly! Zoftawalam przez nieiaki
czas w Kent; Pan Rivers zdawat sie
nie chcied mig widzied, iatez z usil-
noécig ftaratam sie ‘unikaé od nie-
£o. iiednego nawet dnia nie chcialam
prrepedza¢ w' Londynie, gdzle on
przemieszkiwat.

Dnia iednego mby luby Henryk
przyszedt do siebie od swego Stry-
ia bardzo smutny  Gdym sie usilnie
smutku iego domagata przyézy_ny »
powiedzial: iz Pan Rivers odebrat
list z Indyi, w ktérym donoszono
mu, iz ta osoba ‘ktérey on powie-
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2yl mmgtku iego, umarla, e wy-
konywacze teftamentu tey zmarley
osoby kldcili si¢ okolo tegoz ma-
igtku, i de iezeli prawdziwy nie u-
kaze sig dziedzic, zgidie zapewne
tenze maigtek. — ” Ach! nie mo-
gez, rzektam mu, towarzyszyé to.
bie? . Niepodobna odpowiedziat :
mi , zaftanow sig nad twym ftanem. ,,
Bytam na ten czas w cigiy. Gdy-
by nieftropnosé Stryia, dodal, iz
pie odebral do siebje mey szczu-
pley fortunki, toby pewno nie na-
ftapito. Tu tkliwa wynikia scena,
ktary, Ludwiko, twe serce latwiey
poigé nizli ia wyrazié -potrafie ;
przypomnienie tego tak mi iest
przykre, iz przymuszona iestem
skrocic opowiadanie mych przy.-
padkéw. Pani 'Rivers prayiechata
2 Miafla j uwiadomiona o przyczy-
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nie mego zmartwienia lzy swe. z
memi mieszata. ” Nie widze tak
konieczney potrzeby , mowila mi,
aby mial iechac Henryk, oém ty.
sigcy funtow szterlingow nie mogg
wielki uszczerbek uczynic¢ maigtko.
wi Pana Rivers; ale niestety! u.
wzigl sie koniecznie na to, trzeba
si¢ z wolg iego zgodzié ; nie treszcz
sig tak zbysnie kochana przyia.
ciotko, ia cig na moment ieden
nie odftapie ; Henryk moze zaufaé
mey pieczolowitosci, i gdyby mi
nawet smierc zycie przerwata, nie
zoftawatabys bez porgki.

Po wielu widzeniach si¢ Henryka
z swym Stryiem , ulozono aby wy-
iechal na pierwszym we trzech ty-
godniach nadarzaigcym sig okre.
cie, Przyszedl nakoniec nieszcze-
sny moment, Nieftety ! to z sit opa-
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dnienie , z nim si¢ Zegnaigc, nie bya
Yo iak tylke wrozbs tego com po-
tym cierpiata. Pani Rivers, nie mo.
gta mie zaspokoié, przeczucie iz sie
juz nigdy nie zobaczemy, uvftawnie
mnie dreczylo : nie mogli§my roz-
Igczaigc sig stowa do siebie przemo-
wié; przykra boles¢ wszyftkg nam
moc odebrata, wyigwszy tylko o-
Ratnie, _ oftataie usciskanie sig.

' Teraz kochana Ludwiko, Teressa
reszte ci dopowie, ia nie mam ani
mocy do mowienia, ani serca do
stuchania. To wymowiwszy' odda-
lita sig troszke, a Teressa tak da.
ley mowié zaczeta.

” Wkrétce po wyiczdzie Pana
Rivers, Stryi iega przyiechat z wi-
zyta do Pani mey, i zdawat sie, iz
o wszyftkim zapemnial; ale niefie- -
ty . zaledwie dwa miesigae nplyng.
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‘10 powyiezdzie mlodego Pana me-
g0, iak iego sluga powrdcit w za-
lobli.e.do‘ Anglii, przyaoszgc wiado-
mosé,. iz Pan iego we trzy niedzie-

~ le pe.odbiciu od I3du. mocno zacho-

rowat na febrg, i za gwaltownym
iey sig .wzmaganiem, umart na ie.
go rekach: e on znalazlszy okret
plynacy do Anglii zabral sie nan -
ze. wszyftkiemi rzeczami, ktore do
Pana iego nalezaly, Na to nie-
szczescie Pani Rivers byla w Lon.
dynie, gdy ta wiadomosé rozcho-
dzila sig; o czym gdy bez zadney
ostroznodci iey doniesiono, wpa-
dla natychmiaft w mdlesci, ktére -
przez-dwa dni trwaly ,-po ktérych

. vastapily konwulsye, Pani'moia,

ktdra nie byta przyzwyczaiona tak

dlugo iey nie widzieé, zaczeta bydz
niespoKoyny, i przedsiewzigla udaé




sie¢ do Londynuy ale te dwie przy-
iaciotki.iuz prawie przeznaczone
byly , aby sie iuz wigcey nie wi<
.dzialy. Przyiechawszy dodomu Pa-
na Rivers, sluga meza iey drzwi
iey otworzyt: zadziwienie sie moc
iey mowienia ‘odebralo na nieiaki
moment, ale przez oboietne odpa-
wiedzi', ktore iey dawano, domy<
slila si¢ natychmiast nieszczeicia
swego.

" Ten cios bolesny taki wraz uczy-
nit na umyéle Pani moiey, iz cale
od zmystow odpadta, i byfa prze.
nissiona z razkazu Pana Rivers do
bliskiego domu, gdzie nazaiut(z
- zmarla powila cérke. W wieczor te-
goz samego- dnia iey szczera przy-
iaciotka z tego zeszla dwiata, prze-
noszgc sie do chwaly niebieskiey.

Zwyktam byla bywaé raz w mie-
sigc w Kent na oglgdanie Pani mo_
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iey; bedge wraz z mezem mym zoa-
cznie oddalona od Stolicy, rzadke
mogtam widywaé Panie Rivers, wy.
igwszy na wsi; nie bytam wiec u.
wiadomiona o iey $mierci iak tyl-
ko z gazet. Zmartwiona t3 nowi-
ng udatam si¢ do Londynu , gdziem
si¢ dowiedziala o okropnym Ranie
w ktorym zostawata Pani moiaj
przybytam skwapliwie do niey. Juz
osmy dziefn byt iako od rozumu
~odeszta byta, ilekano sig aby w tym
okropnym nie zoftata ftanie, cho-
ciazby przyprowadzono ig do zdro-
wia, .

Nie odftepowsatam iey przez szeat
niedziel , po ktorym czasie zdawa.
la si¢ do sit przychodzié; ale iey
zmysly zawsze w iednym zoftawa-
ly Ranie, i zdawata sig nic nie pa-
mietaé tego co przeszlo.
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Pan Rivers po nieiakim czasie ka-
zal prosié¢do siebie ‘meza mego. —
Mci Panie Bennot, rzekt mu, bar.
dzo czuly‘ieftem na ftan w ktérym
znayduie sie Marya, zdaie mi sig,
iz bytoby naylepiey, zebys sie nig
WPan cale.zaprzatat ; iey maigtek
2 dwudzieftu tysiecy funtow szter-
lingéw skiadaiacy si¢ ieft na ban-
ku, drugie tyle dodam do niego ; mo-
gacie 2yé razem' z dochodu tego w
iakiey oddaloney prowincyi ,, M3z
mdy poradziwszy si¢ mnie wzigt to
na siebie. Przedalismy nasze sprze-
ty i apteke, co do eysiaca funtéw
szterlingow wyniosto. Oddalilismy
sie o czterdziesci mil od Stolicy,
gdzie rzadko slyszelismy o Panu
Rivers. ' :

W szesé miesiesy po zamieszka-
wiunaszym na Prowincyi , mgz m_g')_,y
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zaczgl mi czynié nadzieie o po-
wrocie iey rozumu, iz mowila wig.
cey , i cale czgftokroé godziny pla-
kala, Szczesiciem, prawdziwe iego
poftrzeienie bylos; na koficu roku
przyszta ze wszyftkim do dobrych
zmyslow ; oplakiwala émieré. meza
swego, €o zas o §mierci Paai Ri.
vers od nas sie 'dopiero dowiedziala,
Maz méy ucieszony -z powrotu iey
zdrowia, napisal natychmiaft z dos
niesieniem o tym do Pana Rivers)
Odebrat odpis w bardzo zimnych wys-
razach, w ktorym  oswiadczyl, iz
mifo. mu bylo, cokolwiek -interes-
sowaé moze dobro Maryi ; ale.ona
fyle zamigszan sprawila w iego fa-
- milii, iz iey widzie¢ iuz nigdy nie
chce. .
Pani moia w tak dobym iuz by.
3a fenie, iz nie mielismy zadney
boia. . -



\
boiazni ukazania iey tego listu.

” Niestety, rzekta, wybaczam ia
iego zakamienialodci; gdyby Hen~
ryk moie byl nie znat, mia_lbty: ‘byp
leszcze swego synowca gdyby bﬁlz
'nie zagniewany na niego za ozenie-
nie sig, nie dozwolitby mu puszczaé
si¢ w.te podréz. Chwilo bolesna !
. Pani Rivers umarta! me dziecie !.,.
wszyscy , wszyscy znikneli! ja tyl-
Xo sama na udreczenie zoRaje. Le-
kam sie o$wiadczyé me checi; Te-
kam sie, aby nie w4tpiono o po-
wrocie rozumu mego, — Niech
Papi bedzie pewna, rzekiam cala
we izach, iz nie ieftesmy okrutni!
Nie placz Teresso, odpowiedziata
mi, niewdzieczng nigdy nie jeftem ,
ale szanowaé¢ Pana Rivers, iuz wig.
cey nie moge: gdybym za mg wo-
I3 poftepowaé mogta, nie tylkoby
Ludwika Tom 1, R

o«
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mnie nigdy nie widziat, aleby na.'
wet nie slyszal o mnie; nie mam
jak tylko was przyiaciol, dla cze-
goz nie mozemy sie bardziey od nie-
,go oddalié ?,, ” Oswiadcz Pani nam
- swg wolg, uspokdy twe zmsrtwie-
mie , rzekl do niey m3z moy , a gdzie
tylko WPani zechcez udamy sie. ,,
Jakze, rzekla, kochany Przyiacie-
Iu, czuly dla mnie iefted! — Mao-
wita nam potym o tey pustyni, i
oswiadczyla' che¢ postawienia w
niey matego domku. ” Tam, mé.
wila, oddalona begdqc od zgielku
swiata, zgryzoty me ukoi¢ potra.
ﬁq. tam  si¢ przygotuie do szczg.
sliwszego Zycia. ,, Zgola tak czule
swa cheé oswiadczala, iz moy maz
natychmiaft na to przyftat; i wy-
iechalismy wkrdtce do Kendali, tam
kupiwszy ten grumt, Wybudowaé

'
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kazalismy te chatupke, w ktdrey
w rok osiedlismy. Nie powinnam
zapomnied pawiedzie¢ WPannie, ie
prositam w domu tym, gdziesmy
zoftawali przedeym. iz gdyby iaki
list przyszedt do nas, azeby go 0a
destano do Londynu tey asobie,
kedra nam obowigzsna byla prze-
sylaé nasz dochod, ktéraby do nas
go odeslata ; ale od lat pietnaftu iak
tu zoftalemy zadney litery od Pa-
nz Rivers nie otrzymalismy, IMéy
m3z cztery tylko lata 2yt w tey
chatce ; Pani moia tak ieft zaspo-
koiona, iak nie mozna lepiey bydZz
‘W iey.stanie; ale sama to tylko
religia i3 przywodzi do znoszenia
z pomiarkowaniem swych umar.
twien. 4 s
Tu Teressa skeficzyla mowié 3
Pani iey iuz prawie dochodzita do
G 2
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chatki, iey towarzyszki daleko zo-
faly sie zanig, aby nie mogta sty-
szeé tego, coby iey powigkszalo
zmartwienia, ” Jakze Ludwiko, rze-
kta, widzgc ie przybliZaigce sie,
nie mialamze dobrych przyczyn od.
dalenia si¢ od $wiata na to ustro-
nie?,, ” Prawdziwie, odpowiedzia-
ta Ludwika, sadzac o.ludziach w

powszechnodci tak, iak niektérych

w szczegolnosci poznalam, oddae
lenie sig¢ WPani na to ustronie go-
~dne iest zazdroszczehia'; bo cho-
ciaz dopiero lat siedmnascie licze,
i chotiaz- szesé¢ niedziel dopiero
temu jakem wyszta z Klasztoru,
takem sobie iednak spoleczefistwo
obrzydzita, izbym rada nigdy nie
znaydowaé sie na witlkim swiecie.
Jezeli‘otrzymam od WPani pozwo-
lenie, cheiatabym ile mi iest wia-

M T S S

i



domo, opowiedzieé ma nieszczesli.
w3 hiftorye, — nieszczesliwg, moge
mowié stusznie , nie maige szczeécia
otrzymania oycowskiego blogosia.
wienstwa, nie doznaigc okolo sig=
bie stodkiey pieczotowitosci czuley
matki, w niemowlecym wieku, w
kolebce ieszcze opuszczona,

” Nie moge daley zasiggnaé pa-
miecig, iak od pigtego roku Zycia
mego, kiedy mnie odlgczono od
poczciwey chlopianki, ktra mamkg
ma byla: 1zy keorem wylewata 'z
nig si¢ rozlgczaiac , byly rownie
iak iey rzewne, ale niewiasta kto-
rey mnie w moc oddano, rozerwa-
a nasze oftatnie sciskania sie, wsa-
dzaigc moie do karety, ktorz dwa
dni iechalyémy; potym batem po-

plynelismy do Calais, tam dzien ie.
den odpoczgwszy udalydmy sig do,

&

&
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Abbeville, gdzie mnie w Klaszto
tze osadzono. Wiasnie w ten czas
kiedy mnie przywieziono, iedna
mloda Angielka, tegoZ co i ia wie-

~ ku, Zegoatla sie z swg matka keora

powracata do Anglii. Ja tak byjam
Zmartwione ztad , de mnie roztzczo-
®o z mg mamka, i3 cale z ozieblo-
$cig zegnatam sie z tg kobietg, kto-
ta mniz przywiozla; poftrzegla to
Dama keor-y corka rzewnie plakata
Z nia si¢ roztgez-ige. ” Kochana Ju-
lo, czutym rzecze glosem, patrz na
to dziecig, to dla cie?ie bgdzie mitg
towarzyszky, naucz sie od tey pa=-
nienki stalego bydz serca, pewna
iestem, iz odstapila koqhaigcycﬁ ig
rodzicow , iedmakie nie utyskuie ;
to mowiac zlaczyla rece nasze,
¥ Prawdziwie Mcia Pani, rzeklam,
gdybym odstepowaia matki, ro,
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woiebym zmartwiona byia iak WPa-
ni corka, ale nie mam matkij nie
mialam iak tylko uboga mamke,
ale mnie od niey odiaczonoj mogg
mnie wiec teraz gdzie chcieé zo.
stawi¢’ — Lady Melville, to byto na-
zwisko tey Damy, spytala si¢ Pane
ny {larszey, iakiey bytam familii? ~
Powiedziata iey, iz bylam sierotgy,
iz nazywalam si¢ Ludwika Villars,
i ze zalezalam od taski Opiekuna,
ktory na osm lat na pensyi mnie
esadzit. ™ Lekam sie, dodala, aby
iuz nie poznawata, choé¢ wmlodym
iest wieku, iZ nieszczesna- w po=~
dlegtoici zostaie, ale znaydzie we
mnie przyiaciolke dla siebie.,, Po-
chwalila Hrabina tak pigkny iey
sentyment , i prosita oraz abym
wraz z iey corkg chowala si¢. Do-
wiedzialam sig potym, Ze te dwie:

g
! f

—yy
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Damy w iednymze Kiasztorge zo-
stawaly, i Ze od dawnosci przy-
iazii utrzymowaly migdzy sobg,
chociaz iedna z nich do zakony witg-

Pila, drugs zaf powrociwszy sig

do swego kraiu za m3z poszta, i
matky dwoyga dzieci byla, syna
i corki. Oyciec tyeh daieci przez
iakies uprzedzenie, lekaige sie aby
nie byly zepsute w domu, uparl sig
koniecznie , aby byty oddane na pen-
sye ; oddali tedy i syna do Eston,
Hrabina pomimo odlegtodci wolala
raczey powierzy¢ swg corke swey
Przyiaciolce, a nieli is do publia
czney oddawad szkoly.

Mtoda Julia styszac, iz iey matka
prosita,abymbylaiey towarzyszkg,

wyciggngwszy rece do mnie, éciskaé

mnie zaczela , méwigc : Ona bedzie
moig sioftrg, i kiedy nie ma matki

——
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to Moig matke bedzie miala; mo.
Ze to bydz Matuniu? Kochana Hra.
bina, wzigwszy nas za rece, rzekta:
tak kochane me dzieci, bede oboyga
was matks,; prawdziwie, trzebaby
mieé bardzo twarde serce zeby sie
nie roztkliwié osobg Ludwiki, —
Gdy to méwila catowatam iey re-
ke, i dzigkowatam tyle ile mate me
serce wdziecznoéci pelne dozwolié
mi mogto,

. Po wiele razy powtarzanych po.
zegnaniach Hrabina i Julia rozig.
czyly sie. Bardzosmy byly przez
nieiaki czas smutne, ale czas zal
nasz ostodzil; stalyémy sie nieroz-
dzielnemi przyisciolkami, uczy.
_ tyimy sig, bawily i sypiaty razem.
Za przyiazdem mym do Klasztoru
zacz¢to mnie dopiero uczyd .(':zy-'
tat; ale z takg latwoscig Rauczy- -,
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tam sie, iz w zadumienie wprawi-
fam Panne Xienie, ktéra, dawa.
‘igc nam poznawaé swq nad nami
zwierzchnod¢, okazywata przytym
prawdziwie macierzynska tkliwodé.

Osm lat bardzo predko przeszly ;
‘Hrabina przez ten czas odwiedzala
dosy¢ czefto swg corkg. Dotrzy-
muijca swey cbietnicy, okazywala
mi przyiazn tym czulszy, i3 nigdy
nie zapominala o miie w podarun-
kach, ktare czynita Julii. Na koii-
cu roku osmego wzigta z sobg Ju-
lie, aby Oyca swego widziata, Roz-
13czenie sie z soba tak bylo dla nas’

bolesne, iz Hrabina prosila azebym

iechata zJulig, przyrzekaigc, iz nas
2amiesigc odwiezie. Chetniebym na
to zeZWoli!é, odp’owiedziala Panna
Xieni, tylko sii; spodziewam co-~
dziennie przybycia kogo z iey przy-

g . e

P —
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iaciol; gdyby kto przyiechal pod-
©zas iey niebytnosci, iakzebym sig
mogls wymowic ? Hrabina przyzna-
1a, i2 ma sluszng przyczyne, przy-
rzeklszy mi predki powrot Julii,
pozegnalysmy sie z sobg

Ta ¢o Panna Xieni przewidziata
nastgpilo. W tydzien po ich wyie-

Zdzie, przyiechala ta sama osoba, -

ktora mnoie przywiozta do Klaszto-
ru; zswolala mnie na dél, alem
iuz cale zapomniala byta o niey.
” Ludwiko, rzekta, iak 'si¢ masa
WPanna ? przyiaciele, nie 'zapomi-
naig o WPannie, przywiozlam =z
soba dla WPanny na cztery lata ie-
szcze pensyé, takie to oni dowo-
dy daig przyiaznidla WPanny, spo-
dziewam sie, iz na nie zastoguiesz. ,,
Nie znaigc wigcey przyiazni nad

okazy te, ktdrem odbierala od Lady '
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Melville , z radodcig zawolatam , iak-
ze si¢ ma kochana ma matka, kie-
dyz Julia powréci ? Matka! Ja-
lia! rzekia z iakimsci zadumieniem.
Weym Panna Xieni odezwata sie
i powiedziala ‘iey, iz nazywalam
sioftrg iedne panienke z Klasztoru,
ktorey matka pozwolila mi sie na.
zywaé matka. Po tym uwiadomie-
niu ta kobieta wziels jaki¢ ton po.
wainy , mdéwigc, iz mtode osoby
nie maig bydz sak predkie do czy-
nienia zapytan, i Ze powinni slu.
cha¢ tego co im farsi méwisg do ich
uvwiadomienia, ” Wierz mi WPa.
ni, odpowiedzialam z zywoscig, i2
gdybym WPani¢ poznata byta, nie
czynitabym do niey tego zapyta-
nia; gdyby ma Julia i iey matka
tu byly, bardzoby mig mato obcho-
dzito to ¢o'sig dzieie za murami tego
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Klasztoru, ,, Panna Xieni krzywym
za to na mnie spoyrzala okiem, i
rozkazala mi wrocié sig¢ do swego
pokoiu. Zoftah sie WPanna , rzekia
Pani Mafters, (to bylo nazwisko
tey kobiety ) trzeba sig¢ strzedz
niewdzigcznosci, ktéra bardzo szko-
dzifa familii’ WPanny., ” Prawdzi.
wie Moscia Pani, odpowiedzialam,
niestuszoie mnie' WPani obwiniasz,
ia bardzo ieltem wdzieczna za ten .
fian szczesliwy w ktorym zostaig;
wybaczyé mi WPani powinnas, iz
prz_endszq znaiomych mi przyiaciot
nad tych ktorzy mi nie dali sie po-
zna€. ” Dosyé natym Moscia Panno,
mowmy. o czym inszym. Jakiz po-
stepek uczynilas WPanna w 'nau.
kach?,, Panna Xieni uwiadomita
ig, iZ nauczylam, sig doskohgle po
Francuzku i po Wlosku, Ze gram
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na fortepianie, i ni\ezgorzey rysuie.
Pani Maflers zadziwiong zoftala;
dwie osubliwie o?atnie nauki zda-
waly iey sie wigcey wyciggaé wy-
datku, a niZeli Opiekun moy chciat
dawaé, Bynaymniey, rzekla Pan-
na Xieni, my i same uezemy, ieft
tak poigtna, iz nam roskosz w u.
czemu iey sprawia, postrzeglam
W nicy charakter bardzo stodki, i

dziwno mi jeft, iz sie wymowita z

taka rzecza, ktéra si¢. WPani nie
Podoba. Dobroé z ktérg Panna Xie-
ni, méwita, tzy z mych oczu, k-
rem wsrrzymowa!a. wytloczyla
przemocy: " Skerom popelnita biad,
rzekfam , ktoren wymaga oczy-
szczenia w oczach tak rozsgdney
osoby , iak ieft Jmoé¢ Panna Xie-
ni, przekonana ieftem o zdrozno-

Sci mego poftgpku; daruy mi WPa-



— 11X

ni, obsociwszy sie do Pani Mafiers,
dobroé¢ serca Panny Xienoi i niekto-
rych o0séb zepsula mnie, ale ftaraé
sie usilnie bede, abym byta pokor:
nieyszg. To upokorzenie si¢ me

bardziey ig ieszcze urazilo. — ” Nie

watpie o tym, rzekia, ze tu sie
W Pannie dobize dzieie, iezli tyla
ko na to zasluguiesz.,, Gdy skofi.
czyla swoy interes do Panny Xie-
ni, bardzom byta kontenta z iey
odiazdu. ”’ Bardzo mig to zmartwi-
1o, rzekia do mnie Panna Xieni,
%eé urazita Pani¢ Maflers , moze sg-
dzi¢, iz nie dsiemy ci poznawaé
twych powinnosciy a przeto mo-
ze zechce do inszego cie oddaé Kla-
sztoruy prawdziwie Ludwike , przy-

~

keoby mi nader byto roztgczaé sie

z toba.,, Te kilka stéw mocno na

umysle mym wratone zoftaly; be:
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iazii aby mi nie przyszto odftzpié
mych prawdziwych przyiaciot, wye
ftawiala mi przed oczy m3 niero.
stropnodc , przyrzeklam wiec z ca-
lego serca Pannie Xieni, iz iak tyl-
ko przyiedzie kiedy ta kobieta, z
wielkg oftroznoscig po&qpowaé s0-
bie bede. -
Hrabina odwiozta sv;';; corke na
€zas naznaczony. Julia skwapliwie
ucatowata rgce Panny Xieni, i'przy-
bicgta zaraz do mego pokoiu. Po
usciskaniach sie wzaiemnych, opa-
wiedzialam iey obeyscie sie ze mng
Pani Masters,” Prawdziwie, odpo-
wiedziala mi Zywa Julia, nie bylam
od ciebie szczgsliwszg : Oyciec mdy
ieft naydziwnieyszy oryginai, Ma-
tka moia prawdziwie z iwigtg cier-
' pliwoscig znesi iego nieznosng zrze-
dnosc , wyigwszy tylko, kiedy na
: me-
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mego brata lub na mnie swéy ziy
humor wywiera¢ zaczuie Brat méy,
jeft to ieden z naypieknieyszych
chlopcéw oom tylko widziata, czte-
rema laty starszy iest ode mnie,
siedmnssty wz rok zaczyna, ale ci
~ pieknosci iego op saé nie potrific.;,
Mowigc to, pokazata m. miniature
Lorda Gray, ktorey gdyémy si¢ pil-
nie przyp.atrywsli przyszla do nas
Panna Xieni. ” Juiy, rzecze, zale-
dwie mig raczylag przywitsd, tsk '
sig zaraz spieszylas do swey przy-
1aciolki; 1akze ci sie podobato w
Anglii ? Prawdziwie nie moge o tym
kraiu nic sadzi¢, bom nic wigcey
nie widziata oprocz mey familii;
choroba Oyca mego zatrzymowala
Matke m3 w domu, a tak byt w
z2tym humorze, iz kiedy bytam we.
#ols , méwit mi ze bylam trzpiotem,
Ludwite Tom I.. H
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z2e mie Klasztor nawet nie moze
poprawié; gdym zaé byla smutna,
twierdzit , iz mialam ten humor te.
tryczny Mniszkow , ktore nie opu-
gcily éw:ata iak tylko w momen.
cig niecierpliwosci Brat moy, Bord-
é;?,' nie byt szczefliwszym nade
mnie ; ieili czytatl; to byt Zakiem ;
gdy byt wesoty, to go Oyciec moy
nazywal wartaglowem ; gdy zaé byt
smutni’y , albo zamyslony, to Oy-
ciec moy sgdzit, iz on nie zamyséla
si¢ iak tylko o tym, w iakg gre
mogtby swa fortune przegraé , gdy%
wiedzial, i¢ w Oxford"bawiono sig
bardziey.gra hazardu lub billardem ,
anizeli literaturg. Nie wiem iak diu.
goby 'ieszcze Julila méwita byta,
gdyby iey Panna Xi¢ni nie przer.
wala, mowigc: Pamigtay Julio, iz
mowisz o swym Oycu, Ale, cof
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to iest za portret ? Jest to moy
Brat, szekia Julia, ukazuigc go iey $
gdy w przeciggu lat trzech na za-
czgé woiazowaé , nie watpie aby.
$my go nie mialy widzie¢, a pra-
gnac, zeby nikt z mey familii Lu.
dwice nie byt niezneiomym, przya-
wiozlam iey ten portret, sby po=-
znata lﬁ;‘(a! me.gb earaz iak tylko
go zobaczy, ” Sprawiedliwie Oy-
ciec twOy mOwi, rzecge z usmiea
chem Panna Xieni, iz ci¢g Klasztar
nie poprawi, zawsze iednaskowym
ieftes trzpiotem, :

Nie bede nic méwita otrzech la-
tach, w przeciggu kedrych nic s
osobliwego nie ftalo w Klasztorze.
Julia oczekiwala codziennie przy.
fazdu po siebie; co do.mnie gdy na
~ cztery lata pensya za mnie zapla-
cona byla, wiedzialam iZ mi rol

H s
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ieszcze przynaymniey trzeba bylo
zoftawaé: gdyby sie Julia zoftata,
bytabym daleko spokoynieyszg; ale
boiazn iey utracenia nader mnie
martwita. ‘
Pizyszedl wreszcie moment ktg-
regom sie lekala. Hrabina Aleluville

przyiechala z swym synem , ktory

maigc iechaé do Paryza, wzial po-
zwolenie zatrzymania si¢ w drodze
na widzenie swey siostry. Lady
Meivills umyslita sobie wrécié sie
do Anglii z swg corkg w przeéiggu
trzech tygodni j niechcge bydZ od-
laczona od swego Syna, naigla na
ten koniec dom na miedcie, Julia
wyszta z Klasztoru nazaiutrz po
jey przyiezdzie ; takesmy byty obie
zmartwione rozlaczaige sie z sobg,
iz Hrabina przez usilne nalegania
uprosita od Panny Xieni, aby w te

R L TRT T IErIR———
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dni w ktoreby nie mogta z Julia przy-
iechaé do Klasztoru , moglam sie ba-
wié¢ wiey domu. °

Bardzosmy rade byly Julia,i ia
z tego pozwolenia. Nie przepedzi-
: lyémy zadnego bez siebie momentu.
Przy pierwszey wizycie Hrabina wy-
szta przeciwko mnie, i Julia pre
zentowala mi swego Brata.’ Au-
guscie , rzekla, oto masz drugg Sio-
stre; chociaz dopiero‘ poznales ig,
nie miey ig iednak za ostatnig w
rzedzie twych przyiaciel.,, Przy=-
wital mi¢ z wielkim uszanowaniem
mowiac: "’ Zalecenie twe, Julio,
bardzo mi ieft latwe do wykonania,
oto sie tylko.dopraszam, aby Fan.
na Villars raczyla vozcié mnie ‘swg
przyiaznig. ,, Nie bedac przyzwy-
czaiona przeftawaé z meszczyzna~
Wi, nie moglam iak tylko na.w poi
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wymawisnemi méwié slowy':,, czye
nisz mi' WPan honor, Milordziz, &
umiikiam. ,, Wtym Hrabina nade.
szla, I pestrzegin na mnie pomig.
?zunie. 1’3 R%}yin. po’wr.xo W:Paz.:i?-._
tzecze Julia, flomteszanie Ludwiki ;.
zmigszala.si¢ widzgo mego Brata;
i ia gdym przyiechata do Anglii,
preepedziwszy e kilka nie widzge,
innego mgszozyzny- isk tylko tych
starych: Xigiy , ktorzy Msze dla
Mniszkow miewaig., nie Smiatlam na-.
wet na. Oyca mego oczy me pod-
nieéc. ,, " Radabym, rzekta Hraa
bina, Zeby Ludwika cokolwiek twey
zywoéci miala; mocno ig widzg.
trapi, iz sig ma rozlgczad z takim
iak ty ieftes orzplotem.; ale kocha-
R me dziecig, mowita daley obro-
ciwszy si¢ do mnie, trzeba sig spo-.
dziewad, iz twoi przyiasiele wkaé:

2
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tce cie do siebie odwolaig: iezeli
za powrotem: twym do Anglii,.,;zé-
czy nie bedg sziy wediugtyey my-
ili, znaydeiesz uwiszczone 'w Hrabi-
nie Melville tkliwe to imie, ktory~
mes$: 13, nazywaé zwykta, Nie-mo-
glani. inaczey podziqk_oj_né .za to
Hrabinie. iak tylko rzuceniem oka,
ktére ie2li wyrazilo. to:co sig W
mym. sercu. dziato, pominno. bylo.
bydZ: zupelnym okazem npaytkli..
WSz.eyAwdz_,igcznoéci. ?” Ach iakie
W tani, rzekl Lord Gray, wielki -
skarb posiadasz ! portret Panny #al-
dars\ za, powrotem swymdo West-
park, nie-omies;kgy;”WP_an_i przy=
patrzyé si¢ preedziwnemu obrazowi
NADzm.I_, a iezeli nie przyznlg‘s,z mi
prawdy, ftanowi¢ na siebie kare, iz
migdy w stosowaniu podobienstwa
Zlania mego otwierac e bedg.,,



** W rzecey samey , odpowiedziala,
przypominam sobie, nie mozna wy-
nalesé prawdziwszego podobiefftwa.
Trzeba kéniecznie aby Julia' z Lu-
dwikg daly sobie wzaiemnie swe
portrety przed naszym wyiszdem ;
portret” Ludwiki, bedzie ci Julio,
stuzyt za przyklad iak dobrze przy-
‘fai ‘miodey Panience uklad skro-
‘moy, a tébie,  Ludwiko, podchle-
biam sobie, portret Julii przypo-
“minaé ci bedzie , iz mast siostre. ,,
' Hrabwna Melville zawiorla nas te-
goz samego dnia do Malarza, kté-
'ry w przeciggu dn’ piecnaftu obiecat
wy{tawi¢ nasze miniatury. Za pos
wrotem naszym peftrzeglydmy w
bramie msszego domu dwoch Aa-
glikow znaiomych Hrabinie, kté-
12y oswiadczywszy iey swa cheé
widzenia ri¢ z Lodem Gray przed ie
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go wyiazdem, zaproszeni od niey
. zostali. ” Auguicie, rzekla Lady
Melvills przyszediszy do siebie,
przyprowadzam ci dwie te osoby,
z ktdrych bedziesz kontent widze-
nia, to iest: Lorda Castle<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>